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(3) Organi nadlezni za rjeSavanje o pravima po ovom zakonu,
po sluzbenoj duznosti paze na pojave iz stavka (1) ovog ¢lanka.

(4) Rjesenje kojim se stranka obvezuje da vrati neosnovano
primljena sredstva, donosi prvostupanjski organ mjesno nadlezan
da rjesava o glavnoj stvari.

(5) Protiv rjeSenja iz stavka (4) ovog ¢lanka, stranka ima
pravo zalbe.

Clanak 53.
(Zastara rokova potraZivanja)

(1) Potrazivanje iz c¢lanka 52. ovog zakona zastarijeva
protekom roka odredenog zakonom kojim se ureduje zastarjelost
potrazivanja za odnosnu vrstu potrazivanja.

(2) Rokovi iz stavka (1) ovog ¢lanka pocinju te¢i od dana
konacnosti rjesenja kojim je utvrdeno da isplaceno primanje ne
pripada ili pripada u manjem obimu, odnosno od dana kada je
izvrSena posljednja nepravilna isplata.

POGLAVLJE VI. SREDSTVA ZA OSTVARIVANJE PRAVA

Clanak 54.
(Sredstva za rad braniteljskih udruga)

(1) Vlada Kantona odobrava sredstva za rad i aktivnosti
kantonalnih udruga pripadnika braniteljske populacije od posebnog
drustvenog interesa, koja predstavljaju vecinsko c¢lanstvo na
Kantonu i sukladno posebnom propisu kojim utvrduje visinu, uvjet
i postupak dodjele sredstava.

(2) Braniteljske organizacije i udruge opcinske razine,
registrirane na podru¢ju op¢ina Kantona, s vecinskim ¢lanstvom,
financiraju se iz proracuna opc¢ina sukladno odluci op¢ine.

Clanak 55.
(Osiguravanje sredstava za provodenje Zakona)
Sredstva za financiranje prava propisanih ovim zakonom se
osiguravaju u proracunu Kantona, osim prava iz ¢l. 33., 34., 36., 37.
i41. ovog zakona, koja se osiguravaju u proracunu opcine.

Clanak 56.
(Troskovi postupka)

(1) Troskove postupka u svezi s ostvarivanjem prava prema
ovom zakonu, snosi organ koji vodi postupak.

(2) U postupku za ostvarivanje prava po ovom zakonu ne
placa se taksa.

(3) Na novéana primanja prema ovom zakonu, ne placaju se
porezi i doprinosi.

POGLAVLJE VIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 57.
(Nadzor nad provodenjem Zakona)

Nadzor nad provodenjem ovog zakona i propisa donesenih na
temelju njega, te neposredan upravni i financijski nadzor i kontrolu
troSenja sredstava namijenjenih za ostvarivanje prava po ovom
zakonu, vr$i Ministarstvo.

Clanak 58.
(Donosenje provedbenih propisa)

(1) Nadlezni organi Kantona i opéine duzni su donijeti propise
za provedbu ovog zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu Zakona o dopunskim pravima branitelja i ¢lanova njihovih
obitelji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 3/07).

(2) Nadlezni organi Kantona i op¢ine u smislu ovog zakona,
duzni su usuglasiti odredbe vazecih propisa s odredbama ovog
zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu istog.

(3) Prilikom donosenja propisa iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka
organi su obvezni utvrditi prednosti pri ostvarivanju prava za osobe
iz ¢lanka 1. i ¢lanka 4. ovog zakona.

(4) Nadleznost utvrdena ovim zakonom za opcinske organe
uprave, odnosi se i na gradske organe uprave.

Clanak 59.
(Stavljanje propisa van snage)

(1) Danom pocetka primjene Zakona o dopunskim pravima
branitelja i ¢lanova njihovih obitelji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, broj 3/07) prestaje primjena Zakona o dopunskim pravima
branilaca-branitelja i ¢lanova njihovih porodica (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj 7/02).

(2) Odredbe posebnih propisa kojima su uredena pitanja iz
ovog zakona, koje nisu u suprotnosti s ovim zakonom, nastavljaju
se primjenjivati.

(3) Postupci zapoceti po propisima koji su vazili do stupanja
na snagu ovog zakona, a nisu okoncani pravomoénim rjesenjem,
okoncat ¢e se po odredbama ovog zakona.

Clanak 60.
Precisceni tekst Zakona o dopunskim pravima branitelja i
¢lanova njihovih obitelji obuhvata:

- Zakon o dopunskim pravima branitelja i ¢lanova njihovih
obitelji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 3/07),

- Zakon o izmjeni i dopuni Zakona o dopunskim pravima
branitelja i ¢lanova njihovih obitelji (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona‘, broj 4/08),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih obitelji (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona®, broj 9/08),

- Zakon o dopunama Zakona o dopunskim pravima
branitelja i ¢lanova njihovih obitelji (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, broj 13/09),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih obitelji (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona®, broj 8/10) i

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih obitelji (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona®, broj 1/12).

Clanak 61.
Precisceni tekst Zakona o dopunskim pravima branitelja
i ¢lanova njihovih obitelji se primjenjuje od dana objavljivanja u
,.Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona®, a vaznost njegovih
odredbi utvrdena je u zakonima koji su obuhvaceni precis¢enim
tekstom Zakona.
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Na temelju ¢lanka 47. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona® broj 17/11) i ¢lanaka 167. i
170. Poslovnika Skupstine Tuzlanskog kantona — drugi preciséeni tekst
(-»Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“ broj 4/12), Zakonodavno-
pravna komisija Skupstine Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj
20.4.2012. godine, utvrdila je precisSceni tekst Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom.

Predsjednik
Zakonodavno-pravne komisije
Skupstine Tuzlanskog kantona
Broj: 01-02-405-15/11

Tuzla, 20.4.2012. godine Omer Kupusovic, v.r.

ZAKON
0 SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITI OBITELJI S DJECOM
(preciséeni tekst)

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim zakonom, sukladno Zakonu o osnovama socijalne
zastite, zastite civilnih zrtava rata i zastite obitelji s djecom FBiH
(“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 36/99,
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54/04,39/06114/09) (u daljem tekstu: Federalni zakon), na podrucju
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton), blize se ureduju:

- socijalna zastita gradana i njihovih obitelji;

- iznosi nov¢anih i drugih davanja, uvjeti i postupak stjecanja
prava iz socijalne zastite i korisnici prava iz socijalne
zastite;

- osnivanje i rad ustanova socijalne zastite i drugih ustanova
i sluzbi sukladno zakonu;

- uvjeti, nacin i postupak ostvarivanja prava civilnih zrtava
rata i ¢lanova njihovih obitelji;

- uvjeti, nacin, postupak, organi i financiranje prava obitelji
s djecom i djece bez roditeljskog staranja;

- nacin naplate nov¢anih iznosa za ,,Djeciju nedjelju i
nacin njihovog rasporedivanja;

- financiranje i druga pitanja od znacaja za ostvarivanje
prava iz socijalne zastite, zaStite civilnih Zrtava rata i
zastite obitelji s djecom.

Clanak 2.
Djelatnost socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite
obitelji s djecom je od interesa za Kanton.

II. SOCIJALNA ZASTITA
1. Korisnici socijalne zastite

Clanak 3.

Korisnici socijalne zastite, u smislu Federalnog zakona i ovog

zakona, su osobe koje se nalaze u stanju socijalne potrebe, i to:
1. djeca bez roditeljskog staranja;

odgojno zanemarena djeca;
odgojno zapustena djeca;
djeca Ciji je razvoj ometen obiteljskim prilikama;
osobe s invaliditetom i osobe ometene u fizickom ili
psihickom razvoju;
materijalno neosigurane i za rad nesposobne osobe;
stare osobe, bez obiteljskog staranja;
osobe s drustveno negativnim ponasanjem;
osobe izlozene zlostavljanju i nasilju u obitelji;
osobe i obitelji u stanju socijalne potrebe, kojima je usljed
posebnih okolnosti potreban odgovarajuéi oblik socijalne
zastite.
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2. Prava iz socijalne zastite

Clanak 4.

Prava iz socijalne zastite, u smislu Federalnog zakona i ovog
zakona su:

1. nov¢ana i druga materijalna pomoc;
. osposobljavanje za zivot i rad;
. smjestaj u drugu obitelj;
. smjestaj u ustanovu socijalne zastite;
. usluge socijalnog i drugog strucnog rada;
. kuéna njega i pomo¢ u kuéi;
. zdravstveno osiguranje.
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3. Uvjeti za stjecanje prava na novéanu i drugu materijalnu
pomoé

Clanak 5.
Novcéana i druga materijalna pomoc¢ sastoji se od:
a) stalne novéane pomoci,
b) novcane naknade za pomo¢ i njegu od strane druge osobe;
¢) druge materijalne pomoci.

Clanak 6.
Pravo na nov€anu i drugu materijalnu pomo¢ imaju osobe i
obitelji pod uvjetima utvrdenim Federalnim zakonom i ovim zakonom.
Pravo na pomo¢ iz stavka 1. ovog ¢lanka ostvaruje se kod
nadleznog organa opcine na ¢ijem podrucju osoba i obitelj imaju

prebivaliste odnosno boraviste u posljednjih Sest mjeseci, sukladno
ovom zakonu.

Osobe i obitelji koje se vrate u prijeratna prebivaliSta na
podrucje entiteta Republike Srpske nakon 31.12.2011. godine,
nastavljaju s ostvarivanjem priznatih prava na nov€anu i drugu
materijalnu pomo¢ sukladno Federalnom zakonu i ovom zakonu.

Blize odredbe u pogledu ostvarivanja prava iz prethodnog
stavka propisat ¢e posebnom odlukom Vlada Kantona.

Clanak 7.
Temelj za utvrdivanje novcanih i drugih materijalnih pomoc¢i
je prosjecna neto placa ostvarena u prethodnoj godini u Kantonu (u
daljem tekstu: prosjecna placa).

Clanak 8.

Nalaz 1 miSljenje o nesposobnosti za samostalni rad i
privredivanje, nalaz i miSljenje o postojanju potrebe za pomoéi i
njegom od strane druge osobe, i nalaz i misljenje o postojanju
temelja za ostvarivanje prava na osposobljavanje za zivot i rad,
daju u prvom stupnju, odnosno u drugom stupnju ljekarske komisije
Instituta za medicinsko vjesStacenje zdravstvenog stanja Sarajevo s
kojim Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo) zakljucuje posebne ugovore.

Clanak 9.

Nalaz i misljenje s ocjenom o sposobnosti djece ometene
u fizickom ili psihickom razvoju, nalaz i misljenje o postojanju
potrebe za njegom i pomoci djeci od strane druge osobe, i nalaz i
misljenje o postojanju prava djece na osposobljavanje za zivot i rad,
daju u prvom stupnju, odnosno drugom stupnju stru¢ne komisije
koje obrazuje Ministarstvo ili stru¢ne komisije obrazovane od
druge institucije, kojoj Ministarstvo povjeri davanje ovih nalaza s
misljenjem, ako posebnim propisom nije drugacije odredeno.

Clanak 10.

Sastav 1 nacin rada komisija iz ¢l. 8. 1 9. ovog zakona u postupku
ostvarivanja prava na stalnu novéanu pomo¢, na novéanu naknadu za
pomo¢ i njegu od strane druge osobe, i na osposobljavanje za zivot i
rad, regulirat ¢e se pravilnikom, kojeg donosi ministar za rad, socijalnu
politiku i povratak Tuzlanskog kanton (u daljem tekstu: ministar).

a) Stalna novéana pomo¢é

Clanak 11.
Pravo na stalnu nov€anu pomo¢ ostvaruje osoba i obitelj na
nacin i pod uvjetima utvrdenim Federalnim zakonom i ovim zakonom.

Clanak 12.
Pravo na stalnu nov€anu pomo¢ ostvaruje osoba i obitelj
ukoliko im prihodi zajednickog domacinstva (u daljem tekstu:
domacinstvo) nisu dovoljni za izdrzavanje.

Clanak 13.

Domacinstvu u smislu ¢lanka 12. ovog zakona, prihodi nisu
dovoljni za izdrzavanje ako ukupna primanja po jednom clanu
domacinstva mjesecno ne prelaze 7% prosjecne place.

Domacinstvu koje ima osobu s invaliditetom i osobu sa
stalnim smetnjama u fizickom ili psihickom razvoju, prihodi nisu
dovoljni za izdrzavanje ako ukupna primanja po ¢lanu domacinstva
mjesecno ne prelaze 12% prosjecne place.

Clanak 14.
Stalna nov¢ana pomo¢ utvrduje se u mjese¢nom iznosu u
visini od 16% od prosjecne place.
Korisnik pomoc¢i koji u svom domacinstvu ima nesposobnog ¢lana,
odnosno dijete na redovnom skolovanju, ostvaruje pravo i na dodatak u
visini od 30% od iznosa stalne novc¢ane pomoci, po svakom ¢lanu.

Clanak 15.
Ukupan prihod domadinstva c¢ine prihodi koje c¢lanovi
domacinstva ostvaruju na temelju:
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. placa i drugih primanja iz radnog odnosa;
. starosne, invalidske i obiteljske mirovine;
. poljoprivredne djelatnosti;
. primanja po propisima o boracko-invalidskoj zastiti i
zastiti civilnih Zrtava rata;
5. prihodi ostvareni na temelju imovinskog prava;
6. dopunskog rada.

Prihodom od poljoprivrednih djelatnosti, u smislu stavka 1.
tocka 3. ovog Clanka, smatra se katastarski prihod iz prethodne
godine koji se dijeli sa 12 mjeseci i s brojem ¢lanova domacinstva.

Prihodom ostvarenim po temelju imovinskog prava, u smislu
stavka 1. toc¢ka 5. ovog ¢lanka, smatra se prihod ostvaren prodajom
imovine ili davanjem u zakup ili najam.

Prihodom u smislu stavka 1. ovog c¢lanka, ne smatra se:
novéana naknada na temelju invaliditeta za tjelesno oStecenje,
novéana naknada za pomoc¢ i njegu od strane druge osobe, dodatak
na djecu i stipendije u€enika i studenata.
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Clanak 16.
Obveza izdrzavanja izmedu srodnika utvrduje se sukladno
propisima koji reguliraju obiteljske odnose.
Smatra se da srodnik nije u mogucnosti da izvrSava obvezu
izdrzavanja ukoliko mu prihodi po ¢lanu njegovog domacinstva
mjesecno ne prelaze iznos 30% prosjecne place.

b) Novéana naknada za pomo¢ i njegu od strane druge osobe

Clanak 17.

Pravo na nov¢anu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge
osobe ostvaruje osoba na nacin i pod uvjetima utvrdenim ovim
zakonom.

Pravo iz stavka 1. ovog c¢lanka mogu ostvariti osobe s
invaliditetom kod kojih je invaliditet nastao nakon 65 godina
zivota, ako su stare i nemocne, kojima je zbog trajnih promjena u
zdravstvenom stanju prijeko potrebna pomo¢ i njega od strane druge
osobe za zadovoljavanje njihovih temeljnih Zivotnih potreba, a kod
kojih je na temelju nalaza i misljenja nadlezne ljekarske komisije
utvrden procent oStecenja organizma 90% ili 100%.

Clanak 18.

Radi ostvarivanja prava na novcanu naknadu za pomo¢ i njegu
od strane druge osobe, osobe iz ¢lanka 17. ovog zakona razvrstavaju
se u dvije grupe, i to:

Prva grupa — osobe s invaliditetom koje, prema misljenju
nadlezne ljekarske komisije, ne mogu same udovoljiti svojim
temeljnim zivotnim potrebama.

Pod temeljnim Zzivotnim potrebama, u smislu prethodnog
stavka, podrazumijeva se da se osoba ne moze samostalno kretati u
stanu i izvan stana, uzimati hranu, oblaciti se i svlaciti se, odrzavati
osobnu higijenu, obavljati druge temeljne fizioloske potrebe, kao i
slijepe osobe ¢iji je ostatak vida ispod 0,05 sa korekcijom.

Druga grupa — osobe s invaliditetom koje, prema misljenju
nadlezne ljekarske komisije, ne mogu potpuno udovoljiti svojim
temeljnim Zivotnim potrebama.

Pod nemoguéno$¢u potpunog udovoljavanja temeljnim
zivotnim potrebama, u smislu prethodnog stavka, podrazumijeva se
da se osoba ne moze samostalno kretati izvan stana radi nabavke
temeljnih zivotnih potrepstina i koristenja zdravstvene zastite.

Clanak 19.

Nov¢ana naknada za pomo¢ i njegu od strane druge osobe,
za osobe iz prve grupe, utvrduje se u mjese¢nom iznosu u visini od
20% prosjecne place.

Novcana naknada za pomoc¢ i njegu od strane druge osobe, za
osobe iz druge grupe, utvrduje se u mjeseCnom iznosu u visini do
10% prosjecne place.

Novcéana naknada za pomo¢ i njegu od strane druge osobe
isplacivat ¢e se u punom obimu ukoliko su za te namjene osigurana
sredstva u proracunu Kantona. U slucaju nedostatka sredstava
za isplatu navedene naknade u punom obimu, ista se srazmjerno
smanjuje u odgovaraju¢em procentu korisnicima te naknade iz druge
grupe sukladno posebnoj odluci Vlade Kantona.

Pravo na novéanu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge
osobe ne mogu ostvariti osobe koje su smjestene u neku od ustanova
socijalne zaStite na teret sredstava kantonalnog i opcinskog
proracuna ili to pravo ostvaruju po drugom temelju.

¢) Druge materijalne pomoci

Clanak 20.

Druga materijalna pomo¢, u smislu ovog zakona, je
privremena, jednokratna i druga nov€ana pomo¢ ili naturalno
davanje materijalno neosiguranim osobama ili obiteljima koje se
nadu u stanju socijalne potrebe.

Clanak 21.

Privremena nov¢ana pomo¢ se dodjeljuje za stanja socijalne
potrebe nastale usljed teskoce izazvane pretrpljenom prisilnom
migracijom, repatrijacijom, elementarnom nepogodom, nasiljem
u obitelji i drugih stanja socijalne potrebe osoba i obitelji prema
procjeni struénog tima centra za socijalni rad.

Pravo na privremenu nov¢anu pomo¢ se priznaje sve dok
stanje socijalne potrebe, usljed teskoce izazvane uzrocima iz stavka
1. ovog clanka, traje.

Privremena novéana pomo¢ utvrduje se u mjese¢nom iznosu
u visini do 15% prosjecne place za osobu. Korisnik privremene
novcéane pomoc¢i koji u svom domacinstvu ima nesposobnog ¢lana,
odnosno dijete na redovnom Skolovanju, ostvaruje pravo i na
dodatak u visini od 30% od iznosa privremene nov¢ane pomoci po
svakom c¢lanu.

Clanak 22.

Pravo na jednokratnu nov¢anu pomo¢ se priznaje za stanja
socijalne potrebe, nastale usljed smrti jednog ili vise ¢lanova
obitelji, povratka s lijecenja, otpustanja s izdrzavanja kazne zatvora
ili izvrSavanja odgojne mjere, te i za druga stanja socijalne potrebe,
prema ocjeni centra za socijalni rad.

Pravo na jednokratnu novéanu pomo¢ moze se priznati istoj
osobi ili obitelji najvise tri puta u toku kalendarske godine.

Jednokratna nov€ana pomo¢ iznosi do 30% prosjecne place za
osobe, a do 50% za obitelj.

Iznimno, jednokratna nov€ana pomo¢ moze se odobriti osobi
u stanju socijalne potrebe zbog teske bolesti i lijeCenja, s tim da ista
ne moze iznositi vise od tri prosjecne place, o cemu konacnu odluku
donosi struéni tim centra za socijalni rad.

Clanak 23.
Naturalno davanje odobrava se osobi ukoliko postoji bojazan
da bi se novcana sredstva nenamjenski utrosila, a odobrava se u
visini jednokratne nov¢ane pomoci.

Clanak 24.

Nov¢anu pomo¢ na ime troskova dzenaze-sahrane-pokopa
korisnika stalne nov¢ane pomoci, mogu ostvariti srodnici ili druga
osoba koja je obavila dzenazu-sahranu-pokop u visini do 80%
prosjecne place, s tim da konac¢nu visinu iste za svaku kalendarsku
godinu utvrduje ministar opéim aktom.

Za osobu smjeStenu u ustanovu socijalne zastite ili drugu
obitelj, koja nema srodnika ili iz ¢ije imovine nije moguce snositi
troskove dzenaze-sahrane-pokopa, troskove snosi u punom iznosu
Ministarstvo, prema ispostavljenoj fakturi.

4. Uvjeti za stjecanje prava za osposobljavanje za Zivot i rad

Clanak 25.

Pravo za osposobljavanje za zivot i rad ostvaruju djeca
ometena u psihofizickom razvoju i odrasle osobe s umanjenim
psihofizickim sposobnostima na nacin i pod uvjetima utvrdenim
Federalnim zakonom i ovim zakonom.

Clanak 26.
Osoba koja se, radi osposobljavanja za zivot i rad, upucuje
na internatski smjestaj ima pravo na troskove smjestaja, ishrane i
prijevoza.
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Clanak 27.

Troskove smjestaja i prijevoza na internatskom smjestaju
snose roditelji, usvojitelji ili srodnici koji su duzni da izdrzavaju tu
osobu ili druga pravna ili fizicka osoba koja je preuzela ove obveze.

Obveza roditelja, usvojitelja, i srodnika u snosenju troskova iz
stavka 1. ovog ¢lanka postoji, ukoliko prihodi po ¢lanu domacinstva
prelaze visinu od 30% prosjecne place.

Ucesce osobe iz stavka 2. ovog ¢lanka u troSkovima iz stavka
1. ovog ¢lanka, utvrduje posebnom odlukom centar za socijalni
rad, u visini razlike izmedu iznosa ukupnog prihoda po ¢lanu
domacinstva i iznosa od 30% prosjecne place po ¢lanu domacinstva.

Troskove internatskog smjesStaja 1 prijevoza za djecu sa
smetnjama u psihickom i fizickom razvoju snose mjesno nadlezni
centri za socijalni rad.

Punoljetne osobe smjeStene na internatski smjeStaj snose
troskove smjestaja srazmjerno raspolozivim mjese¢nim prihodima.

Punoljetnim osobama smjeStenim na internatski smjestaj,
osigurava se novéani iznos u visini od 6% mjesecne cijene smjestaja.

Clanak 28.

Djeci, odnosno odraslim osobama osposobljenim za rad
pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom pripada pravo na novcanu
naknadu za vrijeme nezaposlenosti u visini 10% od prosjecne place,
ukoliko to pravo ne ostvaruju po drugom temelju.

5. Uvjeti za smjestaj u drugu obitelj

Clanak 29.
Pravo na smjestaj u drugu obitelj mogu ostvariti osobe na na¢in
i pod uvjetima utvrdenim Federalnim zakonom i ovim zakonom.

Clanak 30.
O smjestaju u drugu obitelj, kao i o prestanku smjestaja,
odlucuje centar za socijalni rad na ¢ijem podru¢ju osoba ima
prebivaliste, a na nadin utvrden Federalnim zakonom.

Clanak 31.
Hranitelj obitelji u koju se smjestaju osobe ima pravo na naknadu.
Visina naknade iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje se u iznosu
od 60% za djecu i 50% za odrasle osobe, od prosjecne place.

Clanak 32.
Troskove smjestaja u drugu obitelj snose osobe iz ¢lanka 27. stavak
1. ovog zakona u visini iznosa utvrdenog na nacin iz st. 2. i 3. ¢lanka 27.,
a centar za socijalni rad na nacin iz stavka 4. ¢lanka 27. ovog zakona.
Blize odredbe u pogledu uvjeta smjestaja u drugu obitel;j
reguliraju se posebnim aktom koji donosi ministar.

6. Uvjeti za smjestaj u ustanovu socijalne zastite

Clanak 33.
Pravo na smjestaj u ustanovu socijalne zastite mogu ostvariti
djeca i odrasle osobe na nacin i pod uvjetima utvrdenim Federalnim
zakonom i ovim zakonom.

Clanak 34.
O smjestaju u ustanovu socijalne zastite odlucuje centar za
socijalni rad na ¢ijem podrucju osoba ima prebivaliste, a na nacin
utvrden ovim i Federalnim zakonom.

Clanak 35.
Troskove smjestaja u ustanovu socijalne zastite snose osobe iz
¢lanka 27. stavak 1. ovog zakona, a centar za socijalni rad na nacin
utvrden u ¢l. 27. 1 32. ovog zakona.

7. Usluge socijalnog i drugog struc¢nog rada

Clanak 36.
Pravo na usluge socijalnog i drugog struénog rada mogu
ostvariti pojedinci, obitelji i drustvene grupe na nacin utvrden ovim
i Federalnim zakonom.

8. Kuéna njega i pomo¢ u kuci

Clanak 37.
Pravo na kué¢nu njegu i pomo¢ u ku¢i mogu ostvariti osobe na
nacin utvrden Federalnim zakonom.

9. Zdravstveno osiguranje

Clanak 38.
Pravo na zdravstveno osiguranje sukladno Federalnom
zakonu i ovom zakonu imaju:

- korisnici prava na stalnu novéanu pomoc;

- djeca i odrasle osobe na obiteljskom 1 institucionalnom
smjestaju;

- civilne Zrtve rata;

- djeca od rodenja do navrsene 15. godine Zivota, odnosno
stariji maloljetnici do 18 godina zivota, ako nisu osigurani
po drugom temelju;

- osobe nakon navrSene 65. godine zivota, ako nisu
osigurane po drugom temelju;

Blize odredbe o postupku i nacinu uspostave prava na zdravstveno
osiguranje reguliraju se posebnim aktom koji donosi ministar.

10. Korisnici i prava iz socijalne zastite koja propisuje opcina

Clanak 39.

Propisima opéina moze se prosiriti krug korisnika i prava iz
socijalne zastite utvrdenih ovim zakonom, sukladno programima
razvoja socijalne zastite i specificnim prilikama u op¢ini.

Op¢inskom odlukom utvrduje se proSireni krug korisnika
i prava iz socijalne zastite i nacin osiguranja sredstava socijalne
zastite iz stavka 1. ovog ¢lanka, s tim da se isplata sredstava vrsi
putem mjesno nadleznog centra za socijalni rad.

11. Osnivanje i rad ustanova socijalne zastite

Clanak 40.

Ustanova socijalne zastite moze se osnovati, ako su pored
op¢ih uvjeta propisanih za osnivanje ustanova, ispunjeni i sljedeci
uvjeti:

- dapostoji trajna potreba za obavljanje odredene djelatnosti
socijalne zastite;

- da su utvrdeni temeljni zadaci, dugoro¢ni ciljevi, plan i
program rada ustanove;

- da je osiguran odgovarajuéi prostor i oprema, za uspjesan
rad ustanove;

- da su osigurani potrebni strucni i drugi radnici;

- daje utvrdeno financiranje i materijalna sredstva potrebna
za rad ustanove;

- 1drugi uvjeti utvrdeni zakonom.

Clanak 41.
Ministarstvo donosi rjeSenje o ispunjavanju uvjeta za
osnivanje ustanove.

Clanak 42.
Kada utvrdi da ustanova ne ispunjava zakonom propisane
uvjete za obavljanje djelatnosti Ministarstvo ¢e odrediti rok u kome
je ustanova duzna otkloniti nedostatke.

Clanak 43.
Ustanova prestaje sa radom:

1. ako viSe ne postoji potreba za obavljanje djelatnosti
ustanove;

2. ako prestanu da postoje uvjeti za obavljanje djelatnosti
ustanove;

3. ako je ustanovi izreena mjera zabrane obavljanja djelatnosti
zbog toga §to ne ispunjava uvjete sukladno zakonu a u roku,
odredenom u izre¢enoj mjeri, nije ispunila te uvjete;

4. ako se pravomoénom odlukom suda utvrdi niStavost upisa
u sudski registar;
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5. ako je u nemoguénosti da ispunjava zakonom propisane
obveze, a aktom o osnivanju nije utvrdena odgovornost
osnivaca za te obveze;

6. ako u odredenom roku ne otkloni nedostatke;

7. ako se pripoji drugoj ustanovi, spoji s drugom ustanovom
ili podijeli na dvije ustanove;

8. ako se organizira u privredno drustvo;

9. u drugim slucajevima odredenim zakonom ili aktom o
osnivanju.

U slucajevima iz tocki 1. do 6. stavka 1. ovog ¢lanka akt o
prestanku rada ustanove donosi osnivac.

Aktom iz prethodnog stavka utvrduje se nacin zastite prava
korisnika usluga i druga pitanja od znacaja za prestanak rada
ustanove, sukladno ovom zakonu i pravilima ustanove.

Clanak 44.

Ustanovu za obavljanje djelatnosti u oblasti socijalne zastite
moze osnovati gradanin, domaca i strana pravna i fizicka osoba, pod
uvjetima utvrdenim ovim zakonom i Zakonom o ustanovama.

Javnu ustanovu u oblasti socijalne zastite moze osnovati
Skupstina Kantona i opéinsko vijece.

Clanak 45.

Ustanove su duzne na propisan nacin voditi evidenciju o
korisnicima i pruzenim uslugama, i o tome redovno dostavljati
izvje$c¢a Ministarstvu.

Ministar propisuje uputstvo iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 46.
Ministarstvo vodi registar ustanova koje obavljaju djelatnost
socijalne zastite.
Blizi propis o obliku i sadrzaju obrasca registra i postupku za
upis u registar donosi Ministarstvo.

12. Centar za socijalni rad

Clanak 47.

Centar za socijalni rad je visefunkcionalna ustanova socijalne
zaStite, organizirana kao centralna institucija, otvorena za suradnju
s nevladinim organizacijama (u daljem tekstu: NVO) i drugim
organizacijama koji na principima suvremenog stru¢nog socijalnog
rada uz angaziranje potrebnih profila stru¢njaka organizira,
supervizira i sprovodi ciljeve socijalne zastite.

Centar za socijalni rad osigurava uvjete preveniranja nastajanja
stanja socijalnih potreba, osposobljava pojedince, obitelji 1 drustvene
grupe da sami poduzimaju mjere za prevazilazenje nepovoljnog
socijalnog stanja za normalan razvoj i napredovanje u zivotu.

Centar za socijalni rad, za podru¢je opcine, osniva opéinsko
vijece.

Iznimno, centar za socijalni rad moze se osnovati za podrucje
dvije ili viSe opéina, o ¢emu odluku donose opéinska vijeca tih op¢ina.

Clanak 48.

Centar za socijalni rad moze poceti s radom ako, pored uvjeta
iz ¢lanka 40. ovog zakona, ima u radnom odnosu najmanje jednog
diplomiranog socijalnog radnika i jednog diplomiranog pravnika.

Za obavljanje specifiénih poslova iz nadleznosti centara za
socijalni rad, osigurat ¢e se najmanje jedan osnovni strucni tim,
sastavljen od profesionalaca iz sljede¢ih oblasti: socijalnog rada,
socijalne pedagogije, prava, psihologije, defektologije i sociologije.

Uvjeti u pogledu prostornih, tehnickih i kadrovskih kapaciteta
centara za socijalni rad, propisuju se posebnim pravilnikom koji
donosi ministar.

Clanak 49.
Sredstva za osnivanje i rad centra za socijalni rad osiguravaju
se iz proracuna op¢ina.

Clanak 50.
Centar za socijalni rad je javna ustanova, a na osnivanje,
registraciju, djelatnost, prestanak rada i druga pitanja, primjenjuju se

propisi o ustanovama, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.
Centar za socijalni rad ima svojstvo pravne osobe.

Clanak 51.

Organ upravljanja u centru za socijalni rad je upravni odbor, a
organ rukovodenja ravnatelj.

Clanove upravnog odbora imenuje osnivac na period od &etiri
godine.

Ravnatelja centra za socijalni rad imenuje upravni odbor na
temelju provedenog konkursa, uz prethodnu suglasnost osnivaca.

Za ravnatelja centra za socijalni rad moze biti imenovana
osoba iz Clanka 48. stavak 2., kao i druga osoba koja ima zavrSen
fakultet druStvenog smjera, pod uvjetom da u oblasti socijalne
zastite ima najmanje tri godine radnog iskustva na rukovodeé¢im
poslovima.

Clanak 52.
Centar za socijalni rad obavlja sljedece poslove:

- rjeSava u prvom stupnju zahtjeve za otvarivanje prava iz
socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata, zastite obitelji
s djecom i drugih prava, sukladno zakonu;

- otkriva, prati i proucava probleme i pojave iz oblasti
socijalne, djecije i obiteljske zastite;

- neposredno pruza usluge i oblike socijalne zastite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite obitelji s djecom, otklanja
posljedice stanja socijalnih potreba i problema koji su
ustanovljeni kod korisnika;

- programira i planira ostvarivanje i razvoj socijalne zastite
na podrucju op€ine;

- provodi aktivnosti koje se odnose na pruzanje pomoci
osobama izlozenim zlostavljanju i nasilju u obitelji,
sukladno zakonu;

- suraduje s nadleznim institucijama na otkrivanju,
identificiranju i stru¢nom tretmanu ovisnika od alkohola i
opojnih droga, sukladno zakonu;

- obavlja savjetodavni i savjetovali$ni socijalni rad,;

- obavlja poslove i ima ovlastenja organa starateljatva
utvrdene Obiteljskim zakonom, drugim zakonima i
propisima;

- vodi propisanu evidenciju, prikuplja dokumentaciju
o korisnicima socijalne zastite, oblicima i uslugama
socijalne zastite, korisnicima civilnih Zrtava rata i zastite
obitelji s djecom;

- struéno razvija i unapreduje mrezu socijalnih partnerskih
ustanova (vladinih i nevladinih);

- razvija 1 unapreduje alternativne, institucionalne i
vaninstitucionalne oblike socijalne zastite, oblike
samopomoci, susjedske pomo¢i i druge vidove aktivnog
odnosa gradana na preveniranju, spre¢avanju i saniranju
zivotnih poteskoca svojih sugradana, a naroCito osoba
izlozenih zlostavljanju i nasilju u obitelji, starih osoba
bez obiteljskog staranja, materijalno neosiguranih i za
rad nesposobnih osoba, osoba s invaliditetom i osoba
ometenih u fizickom ili psihicCkom razvoju, odgojno
zanemarene ili zapustene djece ili djece bez roditeljskog
staranja 1 osoba s drustveno negativnim ponasanjem;

- inicira i podrzava organiziranje raznih socijalnih,
pedagoskih, psiholoskih, pravnih i drugih savjetovalista;

- suraduje s gradanima, mjesnim zajednicama, pravnim
osobama, udrugama gradana, pravosudnim organima i
drugim organima i institucijama koji mogu doprinijeti
unapredivanju kvaliteta socijalnog rada i socijalne zastite;

- obavlja poslove iz oblasti socijalne zastite, zastite civilnih
zrtava rata i zastite obitelji s djecom za raseljene osobe i
izbjeglice koji su mu povjereni;

- inicira kod Ministarstva organiziranje supervizije u oblasti
socijalnog rada, angaziranjem osoba koje su educirane za
supervizore, s ciljem kontinuiranog stru¢nog razvoja i
unapredenja socijalnog rada;

- obavlja i druge poslove i zadatke, sukladno zakonu i na
zakonu zasnovanoj odluci op¢inskog vijeca.
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Clanak 53.

Poslove i zadatke iz svoje temeljne djelatnosti centar za
socijalni rad izvr§ava, po pravilu putem stru¢nog tima za pojedine
oblasti iz temeljne djelatnosti centra.

Ministar ¢e, posebnim pravilnikom, propisati uvjete koji se
odnose na sastav i rad strucnog tima.

13. Zavod za socijalnu zastitu Tuzlanskog kantona

Clanak 54.

Radi unapredenja djelatnosti u oblasti socijalne zastite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite obitelji s djecom, na podru¢ju Kantona,
Skupstina Kantona moze osnovati Zavod za socijalnu zastitu
Tuzlanskog kantona, za vrsenje poslova:

- planiranja, prikupljanja i rasporedivanja sredstava za potrebe
socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite obitelji
s djecom iz doprinosa, proracuna Kantona i drugih izvora,
sukladno zakonu;

- utvrdivanje kriterija i mjera za koriStenje sredstava
namijenjenih za sufinanciranje djelatnosti ustanova u
oblasti socijalne i djecije zastite, sukladno zakonu;

- razvijanjaikoordiniranja mreZe institucija sustava socijalne
zaStite, a naro¢ito humanitarnih, karitativnih, neprofitnih
organizacija i ustanova nevladinog sektora;

- pruzanja strucéne pomo¢i i koordiniranja rada centara za
socijalni rad na Kantonu i drugih ustanova socijalne zastite;

- pracenjaiproucavanja pojava i problema u oblasti socijalne
zastite, te uCestvovanja u izradi socijalnog programa;

- wrSenja i drugih poslova utvrdenih zakonom, drugim
propisima i op¢im aktima.

14. Domovi za zastitu osoba u stanju socijalne potrebe

Clanak 55.

Domovi za zastitu osoba u stanju socijalne potrebe (u daljem
tekstu: Dom) pruzaju usluge organiziranog smjeStaja, prehrane,
socijalnog rada, zdravstvene zaStite, pomoc¢i i njege, odmora i
rekreacije ovih osoba.

Clanak 56.

U okviru svog rada Dom moze, uz prethodnu suglasnost
Ministarstva, organizirati centar za poludnevni boravak ili
cjelodnevni boravak Sti¢enika, sluzbu ku¢ne njege pomo¢i u kuéi,
savjetovaliSte 1 prihvatiliSte za osobe u stanju socijalne potrebe.

15. Centri za dnevni boravak

Clanak 57.

Centri za dnevni boravak osoba u stanju socijalne potrebe
pruzaju usluge poludnevnog ili cjelodnevnog boravka, ishranu,
odrzavanje osobne higijene, organizirani odmor i rekreaciju, stru¢nu
pomo¢, kulturno zabavni zivot i druge usluge sukladno pravilima
ustanove.

16. Sluzbe kucne njege i pomoci u kuci

Clanak 58.

Sluzbe kuéne njege i pomo¢i u kuéi, pruzaju pomo¢ kroni¢no
oboljelim ili iznemoglim starim osobama, temeljnu zdravstvenu
pomo¢, odrzavanje osobne higijene i higijene stana, obavljanje
ku¢nih 1 drugih neophodnih poslova, pripremanje hrane, hranjenje i
druge poslove sukladno pravilima ustanove.

17. Savjetovaliita za mlade, brak i obitelj

Clanak 59.

Savjetovalista za mlade, brak i obitelj vr$e usluge savjetodavnog
rada putem individualnih i grupnih tretmana uz koristenje metoda
struénog socijalnog rada.

SavjetovaliSta se organiziraju u svim centrima, a sukladno
standardima i normativima koje donosi ministar.

18. Prihvatiliste za osobe u stanju socijalne potrebe

Clanak 60.

Prihvatiliste za osobe u stanju socijalne potrebe vrsi prihvat,
privremeni smjestaj, opservaciju, zdravstvenu zastitu i ishranu
te upucivanje u mjesto prebivalista, u vlastitu obitelj ili ustanovu
socijalne zastite u koju je smjesten.

Clanak 61.
Sluzbe iz ¢lanka 56. ovog zakona mogu se organizirati kao
posebne ustanove socijalne zastite, ukoliko se ukaze opravdana
potreba za njima.

19. Domovi i drugi oblici smjestaja za djecu i omladinu

Clanak 62.

Domovi i drugi oblici smjestaja za djecu i omladinu pruzaju
usluge cjelokupnog zbrinjavanja, odgoja, skolovanja, vaspitanja,
zdravstvene zastite djece i omladine bez roditeljskog staranja,
djece i omladine ¢iji je razvoj ometen obiteljskim prilikama i djece
ometene u fizickom ili psihickom razvoju.

Domovi i drugi oblici smjestaja osiguravaju smjestaj i zastitu
djece iz stavka 1. ovog clanka do 18 godina, iznimno iznad 18
godina ukoliko je potrebno djetetu osigurati dovrSetak srednje
naobrazbe, a na prijedlog centra za socijalni rad.

Domovi i drugi oblici smjeStaja za djecu i omladinu duzni
su pruziti organiziranu i individualnu struénu pomo¢ za uspje$no
savladivanje programa vaspitanja i naobrazbe Sticenika.

Domovi i drugi oblici smjestaja za djecu i omladinu mogu
koristiti usluge djecijih vrti¢a, u cilju bolje socijalizacije svojih
Sticenika.

Clanak 63.

U okviru svog rada domovi i drugi oblici smjestaja za djecu i
omladinu mogu, uz prethodnu suglasnost Ministarstva, organizirati
prihvatiliSte za trudnice i samohrane majke s djecom do Sest mjeseci
starosti i smjestaj Zrtava nasilja u obitelji, sukladno svojim pravilima.

20. Organizacija rada ustanova

Clanak 64.

Ustanove socijalne zastite duzne su svojim aktom utvrditi
organizaciju i sistematizaciju rada, raspored rada u ustanovi, nac¢in
prijema i otpusta korisnika, kao i norme stru¢nog kadra u odnosu na
broj Sti¢enika i druga pitanja organiziranja rada sukladno zakonu o
ustanovama i propisanim normativima od strane Ministarstva.

21. Nadzor nad stru¢nim radom ustanova socijalne zastite

Clanak 65.

Nadzor nad struénim radom ustanova socijalne zastite ima
za cilj unapredivanje stru¢nog rada, instruktaze i pravovremeno
ukazivanje na nepravilnosti i propuste u strucnom radu, radi
poduzimanja odgovaraju¢ih mjera potrebnih za sprecavanje ili
otklanjanje Stetnih posljedica (u daljem tekstu: nadzor).

Clanak 66.
Nadzor se obavljana temelju programa koji utvrduje Ministarstvo.
Programom iz prethodnog stavka osigurava se stalni i
neprekidni nadzor.

Clanak 67.

Nadzor vrse sluzbenici s posebnim ovlastenjima.

Sluzbenik s posebnim ovlastenjima moze biti osoba koja ima
visoku struénu spremu, VII/1 stepen strucne spreme i najmanje pet
godina radnog iskustva u struci.

Listu sluzbenika s posebnim ovlastenjima utvrduje Ministarstvo.

Clanak 68.
Ustanova socijalne zastite duzna je da sluzbeniku s posebnim
ovlastenjima omoguéi obavljanje nadzora sukladno zakonu.
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Clanak 69.

Nadzor se provodi neposrednim uvidom u nacin obavljanja
djelatnosti sa stanovista primjene zakona, drugih propisa i op¢ih
akata, u organizaciju rada, objekte, prostorije i opremu ustanova
socijalne zastite.

Clanak 70.
Nakon obavljenog nadzora podnosi se izvjes¢e Ministarstvu
u roku od osam dana.

Izvjesce iz prethodnog stavka obvezno sadrzi:

1. prikaz utvrdenog stanja;

2. prijedlog mjera i rokovi za otklanjanje nedostataka i

3. prijedlog drugih mjera koje sluzbenik s posebnim

ovlastenjima smatra neophodnim.

Clanak 71.

Ministarstvo je duzno da razmotri izvjesée i utvrdi mjere za
otklanjanje nedostataka i rokove za njihovo izvrSavanje, te da o
tome obavijesti ustanovu socijalne zastite u kojoj je nadzor izvrsen,
Vladu Kantona, odnosno op¢inskog nacelnika u roku od 30 dana
nakon izvrSenog nadzora.

Clanak 72.

U roku od 15 dana po isteku utvrdenog roka ustanova
socijalne zastite u kojoj je nadzor izvrSen duzna je da pismeno
izvijesti Ministarstvo o izvrSenju utvrdenih mjera.

Ukoliko ustanova socijalne zastite ne podnese izvjesce, u roku
iz stavka 1. ovog €lanka, ili ne izvrsi utvrdene mjere, Ministarstvo
podnosi zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka protiv ustanove
socijalne zastite, sukladno zakonu.

Clanak 73.
Sredstva za obavljanje nadzora osiguravaju se u proracunu
Kantona.

Clanak 74.

Ustanova socijalne zastite obvezno organizira i provodi
nadzor nad stru¢nim radom svojih radnika koji obavljaju poslove
socijalne zastite.

Organiziranje i provodenje nadzora iz prethodnog stavka vrsi
se na nacin utvrden opéim aktom ustanove socijalne zastite.

I11. ZASTITA CIVILNIH ZRTAVA RATA
1. Pojam civilne Zrtve rata

Clanak 75.

Civilna zrtva rata je osoba kod koje je tokom rata ili
neposredne ratne opasnosti, usljed ranjavanja ili nekog drugog
oblika ratne torture, nastupilo oSteéenje organizma, $to ukljucuje
mentalno ostecenje ili znacajno naruSavanje zdravlja ili nestanak ili
pogibiju te osobe.

Posebnom kategorijom civilnih Zrtava rata smatraju se osobe
koje su prezivjele seksualno zlostavljanje i silovanje.

Clanak 76.
Radi ostvarivanja prava utvrdenog ovim i Federalnim zakonom,
civilne Zrtve rata se razvrstavaju prema utvrdenom procentu tjelesnog
ostecenja, u Sest grupa utvrdenih Federalnim zakonom.

2. Prava civilnih Zrtava rata

Clanak 77.
Civilne zrtve rata imaju pravo na:
. osobnu invalidninu ili mjese¢no osobno nov¢ano primanje;
. dodatak za njegu i pomo¢ od strane druge osobe;
. ortopedski dodatak;
. obiteljsku invalidninu;
. pomo¢ u troskovima lijeCenja i nabavci ortopedskih
pomagala;
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6. osposobljavanje za rad (profesionalna rehabilitacija,
prekvalifikacija i dokvalifikacija);
7. prioritetno zaposljavanje;
8. prioritetno stambeno zbrinjavanje;
9. psiholosku pomo¢ i pravnu pomoc.
Prava iz stavka 1. ostvaruju se pod uvjetima, na nacin i po
postupku utvrdenim Federalnim zakonom.

IV. ZASTITA OBITELJI S DJECOM
1. Temeljna prava obitelji s djecom

Clanak 78.
Temeljna prava koja, u smislu Federalnog zakona i ovog
zakona, ostvaruju obitelji s djecom su:

a) dodatak na djecu;

b) naknada umjesto place zeni—majci, odnosno drugoj osobi
u radnom odnosu, za vrijeme dok odsustvuje s posla radi
trudnoce, porodaja i njege djeteta;

¢) nov€ana pomo¢ za vrijeme trudnoce i porodaja Zeni—
majci, odnosno drugoj osobi koja nije u radnom odnosu;

d) jednokratna pomo¢ za opremu novorodenog djeteta;

e) pomoc¢ u prehrani djeteta do Sest mjeseci i dodatna ishrana
za majke-dojilje;

f) posebni psihosocijalni tretman bra¢nih drugova koji zele
djecu i trudnicama;

g) smjestaj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama
predskolskog odgoja;

h) osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave u Skolama
osnovne naobrazbe;

i) prioritet u Skolovanju daka i studenata;

j) prioritet u zaposljavanju.

Clanak 79.
Propisima op¢ine mogu se utvrditi i druga prava obitelji s
djecom.

a) Dodatak na djecu

Clanak 80.

obitelji koje imaju prebivaliste u Kantonu.

Clanak 81.
prihod po ¢lanu domacinstva ne prelazi iznos od 15% prosjecne
place.

Iznos djecijeg dodatka za svaku kalendarsku godinu utvrduje
Vlada Kantona posebnom odlukom, najkasnije 30 dana od dana
donosenja prora¢una Kantona u visini od 2,5 do 5% prosjec¢ne place
iz prethodne kalendarske godine, izuzimajuci obitelji s troje i vise
djece za koje iznos djecijeg dodatka ne moze biti manji od 5%
prosjecne place.

Prioritet u ostvarivanju prava, iz prethodnog stavka ovog
¢lanka, imaju djeca iz obitelji u kojim mjesec¢ni prihod po ¢lanu
domacinstva ne prelazi 7% prosjecne place.

Blize odredbe u pogledu nacina uspostavljanja i ostvarivanja
aktom koji ¢e, u roku od sedam dana od dana stupanja na snagu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti
civilnih zrtava rata i zastiti obitelji s djecom (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona“ broj 11/09), donijeti ministar.

Clanak 82.
Ukupan prihod domacinstva c¢ine prihodi koje c¢lanovi
domacinstva ostvaruju u smislu ¢lanka 15. ovog zakona.

Clanak 83.
Djetetu bez oba ili jednog roditelja, obitelji koja ima dijete
ometeno u fiziCkom ili psihickom razvoju, djeci oboljeloj od
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celijakije, TBC, leukemije, karcinoma i Secerne bolesti i obitelji

u kojoj su oba ili jedan roditelj invalidi, pripada pravo na djeciji
dodatak bez obzira na imovinske uvjete, uvecan za 50%.

Clanak 84.
Pravo na djeciji dodatak obvezno pripada djetetu do navrsene
15. godine zivota ukoliko ispunjava uvjete predvidene ovim
zakonom.
Djeca starija od 15 godina zivota ostvaruju pravo na djeciji
dodatak:
1. ako se nalaze na redovnoj naobrazbi u osnovnim, srednjim
i vi§im $kolama, akademijama ili fakultetu, a najduze do
navrSene 27. godine Zivota;
2. akosunesposobni za samostalan zivotirad, anesposobnost
je nastupila do 15. godine zivota ili u toku redovne
naobrazbe, za cijelo vrijeme trajanja nesposobnosti.

Djeciji dodatak isplacuje se i za vrijeme skolskog raspusta.

Clanak 85.
Djeciji dodatak isplacuje se i za vrijeme dok je dijete usljed
bolesti ili lijecenja, sprijeCeno da izvrSava svoje obveze u skoli
odnosno fakultetu, ali najdalje do navrsene 27. godine Zivota.

Clanak 86.

Djeciji dodatak ne pripada djeci koja su smjestena u ustanove
djecije i socijalne zastite, osim u slucaju kada roditelji, usvojitelj ili
srodnik koji je duzan da izdrzava to dijete, snosi troSkove smjestaja
U punom iznosu.

Clanak 87.
Djeciji dodatak prestaje za dijete koje stupi u brak ili
vanbra¢nu zajednicu.
Ukoliko se utvrdi da se djeciji dodatak nenamjenski koristi,
nadlezni organ starateljstva moze odrediti da se djeciji dodatak
isplacuje drugom roditelju ili osobi kod koje se dijete nalazi na

izdrzavanju.

Clanak 88.
Djeciji dodatak za djecu ¢iji su roditelji zaposleni, isplacuje iz
svojih sredstava poslodavac kod kojeg je roditelj u radnom odnosu.
Isplatu djecijeg dodatka ostalim korisnicima ureduje ministar,
posebnim aktom.

b) Naknada umjesto place Zeni-majci, odnosno drugoj osobi
u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje s posla, radi trudnoce,
porodaja i njege djeteta

Clanak 89.

Naknada umjesto place (u daljem tekstu: naknada place) zeni-
majci, odnosno ocu djeteta ili usvojitelju ili staratelju u radnom
odnosu za vrijeme dok odsustvuje s posla radi trudnoce, porodaja
odnosno njege djeteta ostvaruje se sukladno propisima o radu i
ovom zakonu.

Clanak 90.

Naknada place, iz ¢lanka 89. ovog zakona, utvrduje se u
iznosu od 90% ostvarene prosjecne place korisnika u periodu od
Sest mjeseci prije porodaja, ili u iznosu od 55% prosjecne place
ostvarene u istom periodu, ako je to za korisnika povoljnije, s tim
$to naknada place ne moze biti ve¢a od prosjecne place.

Poslodavac moze korisniku isplatiti razliku izmedu iznosa
naknade place iz stavka 1. i place koju je korisnik ostvarivao prije
stupanja na porodiljsko odsustvo.

Naknada place iz stavka 1. ¢e se valorizirati svaka tri mjeseca
sa rastom prosjecne place ve¢im od 5%, s tim da naknada ne moze
biti niza od 55% prosjecne place.

Naknadu placée, iz stavka 1. ovog clanka, obracunava i
isplacuje korisniku iz svojih sredstava poslodavac kod kojeg je
korisnik naknade u radnom odnosu.

Blize odredbe o nacinu obracuna i isplate naknade, iz stavka
1. ovog Clanka, propisuje Ministarstvo posebnim aktom.

Clanak 91.

Na iznos naknade place Zeni-majci, odnosno drugim korisnicima
prava iz ¢lanka 89. ovog zakona, uplacuju se i doprinosi za mirovinsko
i invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, osiguranje od
nezaposlenosti i drugi propisani doprinosi i porezi, sukladno zakonu.

Obracun i isplatu naknade place Zeni-majci, odnosno drugom
korisniku prava, poslodavac je duzan vrsiti svakog mjeseca uz
isplatu place zaposlenicima ili zasebno.

Naknada place zeni-majci, odnosno drugom korisniku prava,
pripada samo za dane za koje bi mu pripadala placa, u smislu
propisa o radu.

¢) Novéana pomoé za vrijeme trudnoce i porodaja Zeni-
majci, odnosno drugoj osobi koja nije u radnom odnosu

Clanak 92.

Novéanu pomo¢ za vrijeme trudnoce i porodaja Zena-majka,
odnosno otac djeteta u slucaju smrti majke, ako majka napusti djete
ili ako je majka iz opravdanih razloga sprije¢ena da koristi ovo
pravo, ili usvojitelj ili stratelj koji nije u radnom odnosu, ostvaruje
putem centra za socijalni rad, a po zahtjevu zene-majke, odnosno
druge osobe koja po odredbama ovog c¢lanka, pod odredenim
okolnostima ima pravo na novéanu pomoc.

Novc¢ana pomo¢ iz prethodnog stavka, ostvaruje se u periodu
od godinu dana od dana porodaja.

Ako je korisnik podnio zahtjev za novéanu pomo¢ iz stavka 1.
ovog c¢lanka u roku od 60 dana od dana porodaja, novcana pomo¢
mu pripada od dana porodaja, a ako je zahtjev podnio poslije isteka
navedenog roka, nov¢ana pomo¢ mu pripada od dana podnosenja
zahtjeva.

Clanak 93.
Novcana pomo¢ iz ¢lanka 92. ovog zakona utvrduje se u
mjeseénom iznosu od 15% prosjecne place.
Blize odredbe o na¢inu obracuna i isplate pomo¢i iz stavka 1.
ovog ¢lanka propisuje Ministarstvo posebnim aktom.

d) Jednokratna pomo¢ za opremu novorodenog djeteta

Clanak 94.
Jednokratna pomo¢ za opremu novorodenog djeteta ostvaruje
se u iznosu od 20% prosjecne place.
prihod po ¢lanu domacdinstva ne prelazi iznos od 25% prosjecne
place.
Blize odredbe o nacinu obracuna i isplate pomoci, iz stavka 1.
ovog ¢lanka, propisuje Ministarstvo posebnim aktom.

e) Pomoé u prehrani djeteta do Sest mjeseci i dodatna
ishrana za majke-dojilje

Clanak 95.

Pravo na pomo¢ u prehrani djeteta do Sest mjeseci i dodatak
na ishranu za majke dojilje imaju nezaposlene majke porodilje ¢iji
ukupan prihod po ¢lanu domacinstva ne prelazi 25% prosjecne
place.

Pravo iz stavka 1. ovog clanka moze se ostvariti u vidu
novéane naknade ili naturalnog davanja.

Visina mjese¢ne nov¢ane naknade ili vrijednost mjese¢nog
naturalnog davanja ne moze biti manja od 10% prosjecne place, a
iste utvrduje ministar posebnom odlukom.

f) Posebni psihosocijalni tretman bracnih drugova koji Zele
djecu i za trudnice

Clanak 96.

Pravo na poseban psihosocijalni tretman brac¢nih drugova
koji zele djecu i trudnica ostvaruje se u obiteljskom savjetovalistu
obrazovanom pri centru za socijalni rad.

Za ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog ¢lanka, mogu se
osnovati posebne ustanove.
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g) Smjestaj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama
predskolskog odgoja

Clanak 97.
Uvjeti, nacin i postupak smjesStaja djece u ustanovama
predskolskog odgoja i naobrazbe utvrduje se posebnim zakonom.
Pravo nasubvenciju dijela troskova boravka djece u predskolskoj
ustanovi ostvaruje se sukladno odluci Ministarstva o subvencioniranju
troskova smjestaja djece u predskolskim ustanovama.

h) Osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave u Skolama
osnovne naobrazbe

Clanak 98.

Pravo na osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave u
skolama osnovne naobrazbe ostvaruju djeca iz obitelji koje su se
nasle u stanju socijalne potrebe.

Uvjeti 1 na¢in osiguranja jednog obroka iz stavka 1. ovog
¢lanka utvrduju se posebnom odlukom Vlade Kantona.

i) Prioritet u Skolovanju daka i studenata

Clanak 99.

Prioritet pod jednakim uvjetima pri upisu daka i studenata u
obrazovne ustanove imaju: djeca bez roditeljskog staranja, djeca s
onesposobljenjem, djeca iz obitelji koje ostvaruju pravo na stalnu
novcanu pomoc.

Vlada Kantona ¢e posebnom odlukom, za dake i studente
iz stavka 1. ovog clanka, omoguciti upis u srednjoskolske i
visokoobrazovne ustanove u slucajevima kada broj prijavljenih
kandidata prelazi utvrdeni broj za upis.

Clanak 100.

Djeca bez roditeljskog staranja, djeca s onesposobljenjem,
djeca iz obitelji koje ostvaruju pravo na stalnu novcanu pomoc, kod
redovnog Skolovanja i redovnog studiranja na Univerzitetu u Tuzli,
imaju pravo na beneficiju u visini 50% kod pla¢anja naknada za
upis u novu Skolsku/studijsku godinu, shodno aktu Vlade Kantona.

J) Prioritet u zaposljavanju

Clanak 101.

Djeca bez roditeljskog staranja, djeca s onesposobljenjem,
djeca iz obitelji koje ostvaruju pravo na stalnu novéanu pomoc¢, koja
su nezaposlena i na evidenciji Sluzbe za zaposljavanje, ostvaruju
pod jednakim uvjetima prioritet u zaposljavanju ukoliko ispunjavaju
opce i1 posebne uvjete za radno mjesto za koje se vrsi zaposljavanje.

Prava iz stavka 1. ovog c¢lanka ostvaruju se sljede¢im
redoslijedom:

- djeca bez roditeljskog staranja,
- djeca s onesposobljenjem,
- djeca iz obitelji korisnika stalne novéane pomoci.

Pravo iz stavka 1. ovog ¢lanka ne moze ostvariti osoba kojoj
je radni odnos zasnovan na temelju ranije ostvarene prednosti pri
zaposljavanju, prestao njenom krivicom ili je po prestanku radnog
odnosa ostvarila pravo na otpremninu, odnosno koja koristi pravo
na obiteljsku mirovinu.

Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne organizacije,
op¢ine kao i pravne osobe Ciji su osnivaci Kanton ili op¢ina, a koje
se financiraju iz proratuna Kantona, odnosno op¢ine s uces¢em od
najmanje 25% duzni su pod jednakim uvjetima prilikom prijema u
radni odnos osigurati prioritet osobama iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 102.

Djeca bez roditeljskog staranja, djeca s onesposobljenjem,
djeca iz obitelji koja ostvaruje pravo na stalnu novcanu pomoc¢, koja
su na evidenciji Sluzbe za zaposljavanje, pri jednakim uvjetima,
imaju prioritet pri koriStenju programa te Sluzbe namijenjenih
trajnom zaposljavanju.

Djecom u smislu odredbi ovog zakona koje propisuju prioritet
u zaposljavanju, smatraju se osobe koje su imale status djece bez

roditeljskog staranja, djece s onesposobljenjem i djece iz obitelji
korisnika stalne novéane pomoci.

2) Djecija nedjelja

Clanak 103.
Za “Djeciju nedjelju” tokom cijelog mjeseca listopada
naplacivat ¢e se nov€ani iznosi na nacin utvrden Federalnim
zakonom i ovim zakonom.

Clanak 104.

Naplacivanje novcanih iznosa utvrdenih Federalnim zakonom
i odlukom Vlade Federacije BiH, privredna drustva, poslodavci i
druge pravne i fizicke osobe, koje vrse naplatu na podru¢ju Kantona,
duzne su uplatiti te iznose na poseban racun prora¢una Kantona u
roku od 15 dana po isteku mjeseca listopada.

Kantonalni ministar nadlezan za financije blize ¢e propisati
nacin naplate novc¢anih iznosa iz ¢lanka 103. ovog zakona.

Clanak 105.

Ministarstvo, upladena i osigurana sredstva u prora¢unu
Kantona sa pozicije “Djecija nedjelja”, rasporeduje organizatorima
manifestacija i akcija posvecenih djeci i unapredenju razvoja
drustvene brige o djeci.

V. POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE PRAVA 1Z SOCIJALNE
ZASTITE, ZASTITE CIVILNIH ZRTAVA RATA I ZASTITE
OBITELJI S DJECOM

Clanak 106.
U postupku za ostvarivanje prava po ovom zakonu primjenjuju
se odredbe Zakona o opéem upravnom postupku, ako ovim zakonom
nije drugacije odredeno.

Clanak 107.
O pravima utvrdenim Federalnim zakonom i ovim zakonom u
prvom stupnju rjeSava nadlezni centar za socijalni rad.
O zalbi protiv rjeSenja prvostupanjskog organa, rjeSava
Ministarstvo.
Drugostupanjsko rjesenje Ministarstva je kona¢no i protiv
njega se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom.

Clanak 108.

Postupak za ostvarivanje prava po ovom zakonu pokrece se
na zahtjev osoba kojim je potrebna zastita ili ¢lana domacinstva, u
smislu ovog zakona.

Osobe, odnosno c¢lanovi domacinstva duzni su uz zahtjev
za ostvarivanje prava utvrdenih ovim zakonom priloziti svu
dokumentaciju neophodno potrebnu za ostvarenje konkretnog prava.

Postupak za ostvarenje prava iz socijalne zastite pokrenut
¢e nadlezni centar za socijalni rad, po sluzbenoj duznosti, nakon
saznanja ili obavijesti od strane srodnika, gradana, organa,
organizacija ili zajednica.

Clanak 109.

Prava po ovom zakonu pripadaju korisniku od prvog dana
narednog mjeseca od podnoSenja zahtjeva, odnosno pokretanja
postupka po sluzbenoj duznosti u smislu ovog zakona.

Iznimno, pravo na naknadu umjesto place Zeni-majci, odnosno
drugoj osobi u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje s posla
radi trudnoce, porodaja i njege djeteta, pripada od dana stjecanja
ovog prava.

Clanak 110.
Korisnik prava po ovom zakonu duzan je da prijavi svaku
promjenu koja je od utjecaja na ostvarivanje i obim tog prava, u
roku od 30 dana od dana nastale promjene.

Clanak 111.
Osobama s podrucja drugog kantona koje se nadu u stanju
socijalne potrebe, pruzit ¢e se odgovarajuéi oblik socijalne zastite
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od strane nadleznog centra za socijalni rad, i omoguciti povratak u
mjesto prebivalista.

Clanak 112.
Osoba kojoj se ne moze utvrditi prebivaliSte ostvaruje
potreban oblik socijalne zastite u nadleznom centru za socijalni rad.

Clanak 113.

Prvostupanjsko rjesenje kojim se utvrduju prava po ovom
zakonu podlijeze reviziji.

Reviziju, po sluzbenoj duznosti, vrS§i Ministarstvo, koje
odreduje potrebu i nacin vrienja revizije.

Ako je protiv prvostupanjskog rjeSenja izjavljena zalba, o
reviziji i zalbi rjeSava se istim rjeSenjem.

Zalba i revizija iz stavka 3. ovog ¢lanka ne odlazu izvrienje
rjesenja.

Clanak 114,

Prvostupanjski organ ¢ije je rjeSenje u reviziji ponisteno i
predmet vraéen na ponovni postupak donosi novo rjesenje.

Novo rjesenje podlijeze reviziji u kojoj se ispituje da li je novo
rjesenje sukladno razlozima zbog kojih je ranije rjeSenje ponisteno.

Ako protiv rjeSenja prvostupanjskog organa koje podlijeze
reviziji nije izjavljena zalba, a revizija ne bude izvr§ena u roku od
tri mjeseca od dana isteka roka za zalbu, smatra se da je revizija
izvrSena i da je data suglasnost na prvostupanjsko rjesenje.

Clanak 115.

Obracun i isplatu novcanih pomo¢i i naknada po ovom zakonu
vr§i nadlezni centar za socijalni rad, odnosno nadlezna opéinska
sluzba, na teret proracuna Kantona.

Isplata naknade umjesto place zeni-majci vrsi se od strane
poslodavca sukladno rjeSenju centra za socijalni rad u sklopu
redovnih isplata placa.

Povrat isplacene naknade umjesto place zeni-majci, odnosno
ocu djeteta ili usvojitelju ili staratelju u radnom odnosu za vrijeme
dok odsustvuje s posla radi trudnoce, porodaja odnosno njege
djeteta, vr$i Ministarstvo sukladno rjeSenju o priznavanju prava
nadleznog centra za socijalni rad i zahtjevu poslodavca za povrat uz
potrebnu financijsku dokumentaciju.

Troskove smjestaja osoba u ustanovama socijalne zastite snosi
Ministarstvo sukladno ugovoru koji zakljucuje s odgovaraju¢om
ustanovom socijalne zastite, na temelju ispostavljenih mjese¢nih
faktura.

Blize odredbe o nacinu obracuna i isplate nov€éanih pomoci
i naknada, sukladno ovom zakonu, propisuje ministar posebnim
aktom.

Clanak 116.

Osoba, odnosno domacinstvo, kojoj su isplac¢ena primanja na
koja nije imala pravo po ovom zakonu ili joj nije pripadala u tom
obimu, duzna je vratiti primljeni iznos, odnosno razliku izmedu
primljenog i stvarno pripadajuéeg iznosa.

Ako korisnik ne vrati iznos iz stavka 1. ovog ¢lanka u roku
koji odredi nadlezni centar za socijalni rad, povrat tog iznosa
ostvarit ¢e se tuzbom kod nadleznog suda.

VI. FINANCIRANJE SOCIJALNE ZASTITE,
ZASTITE CIVILNIH ZRTAVA RATA I ZASTITE
OBITELJI S DJECOM

Clanak 117.

Sredstva za financiranje socijalne zastite, zaStite civilnih
zrtava rata 1 zaStite obitelji s djecom osiguravaju se sukladno
propisu Federacije i Kantona iz:

- proracuna Federacije;

- proracuna Kantona;

- proracuna opcine;

- ulaganja osnivaca;

- privrednih i usluznih djelatnosti ustanova;

- osobnog ucesca korisnika i njegovih srodnika;

- legata, poklona i zavjestanja;
- drugih izvora sukladno propisu.

Clanak 118.

1z proracuna Kantona osiguravaju se sredstva za financiranje
utvrdenih oblika socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite
obitelji s djecom, sukladno ovom zakonu, a prema iskazanoj potrebi
nadleznih centara za socijalni rad odnosno nadleznih op¢inskih
sluzbi i plana razvoja socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i
zastite obitelji s djecom u Kantonu.

Iz proracuna Kantona financirat ¢e se rad javnih ustanova

socijalne zastite Ciji je osniva¢ Kanton.

Clanak 119.
1z proracuna opcine osigurat ¢e se sredstva posebne namjene
za oblike socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite obitelji
s djecom koje utvrduje opé¢ina svojim propisom.
Iz prorauna op¢ine financirat ¢e se rad drugih ustanova
socijalne zastite koje osniva op¢ina.

VII. NADZOR NAD PROVODENJEM ZAKONA

Clanak 120.
Nadzor nad provodenjem ovog zakona, drugih propisa i op¢ih
akata donesenih sukladno ovom zakonu, nadzor nad zakonito$¢u
rada ustanova i stru¢ni nadzor, vr$i Ministarstvo.

Clanak 121.

Inspekeijski nadzor nad provodenjem ovog zakona, drugih propisa
i op¢ih akata donesenih sukladno ovom zakonu, vr$i nadlezna inspekcija.

Inspekeijski nadzor nad radom ustanova socijalne zastite vrsi
nadlezni kantonalni inspektor.

Nadlezni kantonalni inspektor je ovlasten i obvezan donositi
rjeSenja o nalaganju upravnih mjera, kada u postupku vrsenja
inspekcijskog nadzora utvrdi da subjekt nadzora ne postupa
sukladno odgovaraju¢im materijalnim propisima.

VIII. KAZNENE ODREDBE

Clanak 122.

Novcanom kaznom od 500 do 1.000 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj ustanova, odnosno poslodavac - pravna osoba ako:

- korisniku, protivno odredbama ovog zakona, uskrati ili
smanji iznos isplata koje mu pripadaju,

- omogudi isplatu osobi koja na istu nema pravo po ovom
zakonu ili joj ne pripada isplata u tom iznosu,

- ne vodi propisanu evidenciju o korisnicima i pruzenim
uslugama (€lanak 45. stavak 1.),

- uroku od 15 dana ne podnese izvje$c¢e o izvr$enju utvrdenih
mjera (Clanak 72.),

- u roku od 15 dana ne uplati naplaceni novcani iznos za
vrijeme “Djecije nedjelje” (¢lanak 104. stavak 1.).

Za prekrsaj iz stavka 1. ovog €lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u ustanovi, odnosno kod poslodavca-pravne osobe i
poslodavac-fizicka osoba, novéanom kaznom od 100 do 400 KM.

Novc¢anom kaznom od 100 do 400 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
odgovorna osoba u Ministarstvu ako uplac¢ena novcana sredstva u
proracunu Kantona, sa pozicije “Djecija nedjelja”, ne rasporeduje
sukladno ¢lanku 105. ovog zakona.

Novcanom kaznom od 100 do 400 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj korisnik prava ako ne prijavi promjenu koja je od utjecaja
na ostvarivanje i obim tog prava, u roku od 30 dana od dana nastale
promjene (¢lanak 110.).

IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 123.

Oblici zastite utvrdeni ovim zakonom: stalna novéana pomoc,
novcana naknada za pomoc¢ i njegu od strane druge osobe prve
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grupe, smjestaj u drugu obitelj, smjestaj u ustanovu socijalne zastite,
zaStita civilnih Zrtava rata, naknada umjesto place Zeni-majci,
odnosno ocu djeteta ili usvojitelju ili staratelju u radnom odnosu
za vrijeme dok odsustvuje s posla radi trudnoce, porodaja odnosno
njege djeteta realizirat ¢e se u punom obimu, a ostali oblici zastite
utvrdeni zakonom, realizirat ¢e se sukladno likvidnosti proracuna
Kantona a sukladno posebnoj odluci Vlade Kantona.

Vlada Kantona moze posebnom odlukom utvrditi i vece
iznose pomoci i naknada za sve oblike koji se realiziraju u punom
obimu.

Clanak 124.

Postojece ustanove koje obavljaju djelatnost socijalne zastite,
duzne su uskladiti organizaciju i opée akte s odredbama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona® broj 12/00), u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu navedenog zakona.

Clanak 125.

Postupci za ostvarivanje prava zapoceti prije pocetka primjene
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji
s djecom (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“ broj 12/00), a koji
nisu zavrSeni, okoncat ¢e se prema odredbama navedenog zakona.

Clanak 126.

U roku od 60 dana od dana stupanja na snagu Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata 1 zastiti obitelji s djecom (,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“ broj 5/02), op¢insko vijece je duzno da donese, odnosno
uskladi, akt o osnivanju centra za socijalni rad, sukladno navedenom
zakonu.

Postoje¢i centri za socijalni rad nastavljaju s radom do
donosenja osnivackog akta iz stavka 1. ovog Clanka, s tim §to
su duzni da svoju organizaciju i opée akte usklade s navedenim
zakonom u roku od 90 dana od donosenja osnivackog akta.

Ravnatelji centara za socijalni rad, koji su izabrani po
prethodno vazeéim propisima, ostaju na tom mjestu do isteka
mandata.

Clanak 127.

Ministar ¢e, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
zastiti civilnih Zrtava rata i za$titi obitelji s djecom (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona® broj 5/02), donijeti propise iz svoje
nadleznosti utvrdene navedenim zakonom.

Do donosenja propisa iz stavka 1. ovog ¢lanka, primjenjuju
se odredbe postojecih propisa, koje nisu u suprotnosti sa navedenim
zakonom.

Clanak 128.

Ministarstvo i1 nadlezni centri za socijalni rad, u roku od 90
dana od dana stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
obitelji s djecom (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“ broj
13/03), izvrsit ¢e potpunu reviziju rjeSenja korisnika prava po svim
oblicima utvrdenim zakonom izdatih do dana stupanja na snagu
navedenog zakona.

Clanak 129.

Ministar ¢e, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“ broj 13/03), uskladiti propise iz svoje
nadleznosti utvrdene navedenim zakonom.

Clanak 130.

Postupci za ostvarivanje prava zapoceti prije pocetka primjene
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona“ broj 17/11), a koji nisu zavrSeni, okoncat ¢e
se prema odredbama navedenog zakona.

Rjesenja o ostvarenim pravima koja su donesena prije
pocetka primjene Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,SIuzbene novine Tuzlanskog kantona“ broj 17/11) ostaju na snazi,
s tim da ¢e se isplata po tim rjesenjima vrsiti sukladno izmjenama
utvrdenim u ovom zakonu i sukladno odlukama o utvrdivanju visine
odredenih prava, koje ¢e sukladno ovom zakonu donijeti Vlada
Kantona i Ministarstvo.

Centri za socijalni rad s podru¢ja Kantona ¢e, u roku od
Sest mjeseci od dana pocetka primjene navedenog zakona, izvrsiti
reviziju rjesenja iz prethodnog stavka.

Clanak 131.

Precisceni tekst Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih

zrtava rata i zastiti obitelji s djecom obuhvata:

- Zakon o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti obitelji s djecom (,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona®, broj 12/00),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 5/02),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 13/03),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 8/06),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 11/09),

- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji s djecom
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, broj 17/11).

Clanak 132.

Precisceni tekst Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zaStiti obitelji s djecom se primjenjuje od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”, a
vaznost njegovih odredbi utvrdena je u zakonima koji su obuhvaceni
preciscenim tekstom Zakona.

Il Il N N N N N N .
344

Na temelju clanka 98. Zakona o radu (,,Sluzbene novine
F BiH", br. 43/99, 32/00 i 29/03), a u svezi sa ¢lankom 72. stavak
6. Zakona o osnovnom odgoju i naobrazbi (,,Sluzbene novine
Tuzlanski kanton®, br. 6/04, 7/05 i 17/11) i na temelju potrebe za
zbrinjavanjem zaposlenika za ¢ijim radom prestaje potreba u javnim
ustanovama-osnovnim $kolama na podruéju Tuzlanskog kantona
usljed smanjenja broja odjeljenja, uvodenja novog nastavnog
programa, smanjenja obima poslova ili njihovog ukidanja,
organizacionih promjena i dr., Ministarstvo naobrazbe, znanosti,
kulture i Sporta Tuzlanskog kantona, kao predstavnik poslodavca
koga zastupa ministrica Nada Avdibasi¢-—Vukadinovi¢ i Samostalni
sindikat radnika osnovne naobrazbe i odgoja Tuzlanskog kantona,
kao predstavnik zaposlenika, koga zastupa predsjednik Kantonalnog
odbora Mirzet Pozderovi¢, dana 11.04.2012. godine, zakljucuju

SPORAZUM

o izmjenama i dopunama Kriterija za iskazivanje
prestanka potreba za zaposlenicima u osnovnim $kolama
na podrucju Tuzlanskog kantona

Clanak 1.

U ¢lanku 3. stavku 1. Kriterija za iskazivanje prestanka potreba
za zaposlenicima u osnovnim S$kolama na podru¢ju Tuzlanskog
kantona broj: 10/1-34-9455-1/09 i 02-384/09 od 09.06.2009.
godine, iza rijeci ,,potreba” umjesto tocke stavlja se zarez i dodaju
rijeci: ,,0sim ako se ne radi o slucaju utvrdenim u ¢lanku 3a. ovih
kriterija.”
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Ha ocnoBy umana 24. craB 1. Tauka 1) YcraBa
Tysnmanckor kanToHa (,,CinyxOene HoBuHE Ty3IaHCKO-
MOPUILCKOT KaHTOHA”, Op. 7/97 m 3/99 u ,,CimyxOene
HoBuHe TysmaHckor kaHToHa™, Op. 13/99, 10/00, 14/02,
6/04 u 10/04), na npujenor Biaae Ty3maHcKOr KaHTOHA,
CkymmtrHa Ty3/1aHCKOT KaHTOHA, HA CjETHUIU OJPIKAHO]
29.04.2014. romuHe, TOHOCH

3 AKOH

O UBMJEHAMA 3AKOHA O COIIMJAJIHOJ
SAIUTUTU, SAHITUTU HUBUJTHUX )KPTABA
PATA U BAHITUTHU TIOPOJULIE C AJELIOM

Yoan 1.

V 3akoHy O COMjaJIHOj 3aIITUTH, 3aIITHTH IUBHITHAX
JKpTaBa paTa M 3allITHTH ITOPOJINIIE C JIjeIIOM — IIpeYHITheHN
TekeT (“CnyxOene HoBuHe Ty3lmaHCKOr KaHTOHA®, Opoj:
5/12), unanosu 17., 18. u 19. Opumry ce.

Yuam 2.

V unany 123.y craBy 1. pujeun: ,,HoBYaHA HAKHA/IA 3a
oMoh u \mery off CTpaHe APYror Julla IpBe rpymne’ Opuiry
ce.

Yuam 3.

MjecHO HaJUIeKHU LIEHTPU 3a COLMjaliHA paj he y
poky on 15 naHa on gaHa CTymnama Ha CHary OBOT 3aKOHa,
JIOHHJETH pjelICkha O MPECTAaHKY MpaBa KOPUCHHUIIUMA KOJH
Cy OCTBapHJIM MPaBO Ha HOBYaHY HAKHAIy 3a ToMoh U mery
071 CTpaHe APYyror Jvlia o oapendama 3akoHa O COLIUjaIHOj
3aIITUTH, 3aIITUTH UUBUJIHUX JKPTaBa para M 3allITHTUTH
nopoauie ¢ gjerom — mpeunmrhenn Tekct (“CiyxOeHe
HoBuHe Ty3naHckor kaHToHa”, Opoj: 5/12).

MunucrapctBo he y poky ox Tpu OaHa o JaHa
CTyllakba Ha CHAary OBOI' 3aKOHA JIOHMjETH WHCTPYKILH]jY
0 HAa4YMHY U MOCTYNKY JOHOLICHA pjelleha O MPEeCTaHKy
mpaga.

Yunan 4.

OBaj 3aKoH CTymna Ha CHary HapeIHOI JaHa Of JaHa
o0jaBpuBama y ,,CinyxOeHuM HoBHHama Ty3jaHCKOT

KaHTOHa.

Bocna m Xepuerosuna IPEJCIEAHUK
- ®epepannja bocue n Xepuerosute -  Ckymmtrae Ty3maHCKOT
TY3JAHCKU KAHTOH KaHTOHa,

CkynmrTuHa
Bpoj: 01-02-288-3/14
Tysna, 29.04.2014. rogune

Cnahan Unuh, c.p.
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Ha ocnoBy wrana 24. crtaB 1. Tauka 1) YcTaBa
Tysnaunckor kanToHa (,,CiayxOeHe HoBUHE Ty3JaHCKO-
MOAPUELCKOr KaHTOHA™, Op. 7/97 m 3/99 m ,,CiyxOeHe
"oBuHe Ty3manckor kantona®, op. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04
u 10/04), Ha npujensior nocinanuka Maxupa Hypkanosuha,
CxynmrrHa Ty3/IaHCKOT KaHTOHA, Ha CjeIHHIM OAPIKaHO]
29.04.2014. roquHe, TOHO CHU

3AKOH

O UBMJEHAMA 3AKOHA O BUCOKOM
OBPA3OBABY

Yaan 1.

YV 3akoHy 0 BHCOKOM oOpa3oBamy (,,Ciry:xOcHe
"HoBuHe Tysmanckor kantoHa®, Op. 8/08, 11/09, 12/09,
13/12 1 16/13), y unany 151. y craBy (7) Tekcr,,2012/2013.
roguHe 3aMmjemyje ce TekcTtoMm  ,,2015/2016. rommue™
u Tekct ,,2016/2017. romuHe™ 3amjemyje Ce TEKCTOM
,»,2018/2019. rogune.

Yaan 2.
V umany 152. y craBy (1) Teker ,,2013/2014. ronune*
3aMjemyje ce TeKCTOM ,,2015/2016. ronuue.
Yaan 3.

OBaj 3aKkoH CTymna Ha CHary OCMOI JaHa oOJ JaHa
o0jaBjpuBama y ,,CiayxkOeHHM HOBHHaMa Ty3JIaHCKOT

KaHTOHA™.

bocuna nm Xepuerosuna TMPEJCJEJHUK
- @enepannja bocue n Xepuerosune - Ckynmruae Ty3maHckor
TY3JTAHCKHU KAHTOH KaHTOHA,

CKkynmTHuHA
Bpoj: 01-02-272-23/14
Tysna, 29.04.2014. rogune

Cnabhau Unuh, c.p.
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Ha ocHoBy wrana 24. craB 1. Tauka 1) YcraBa
Tysnauckor kantoHa (,,CiayxOeHe HOBUHE Ty3IIaHCKO-
MOAPUELCKOT KaHTOHA®, Op. 7/97 u 3/99 u ,,CiyxOene
HoBUHe TysmaHckor kaHToHa™, O6p. 13/99, 10/00, 14/02,
6/04 1 10/04), wrana 23. a y Be3u ca wianom 19. cras (1)
Tauka 2. 3aKkoHa O OyTY, 3aQy>KUBamy U rapaHiyjama y
®Denepannju bocue n Xepuerosune (,,CiayxOeHe HOBHHE
dbuX*, op. 86/07, 24/09 u 44/10), unana 46. craB (2) u
ynana 47. craB (1) tauka 1. 3akoHa o u3Bpuiewy bynera
TysnaHnckor kanToHa 3a 2014. ronuny (,,CinyxOcHe HOBUHE
Tysnanckor kantona®, op. 19/13 u 2/14) u OnoOpema
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Clan 24.

Podzakonski akt kojim se reguli$e profesionalni status
poslanika Skupstine Kantona, primjenjivat ¢e se u dijelu
koji nije u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Clan 25.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog
kantona”, a primjenjivat ¢e se od narednog mjeseca u
odnosu na mjesec u kome je stupio na snagu.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,

Skups§tina
Broj: 01-02-641-5/15
Tuzla, 29.9.2015. godine

Senad Ali¢, v.r.

593

Na osnovu ¢lana 24. stav (1) tacka c¢) Ustava
Tuzlanskog kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina
Tuzlanskog kantona, na sjednici odrZanoj 29.9.2015.
godine,donosi

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
JAVNOM OKUPLJANJU

Clan 1.

U Zakonu o javnom okupljanju (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, broj 1/12) iza ¢lana 11., dodaje se
novi €lan 11a., koji glasi:

,Clan 11a.
(Aktivnosti policijskih sluZbenika nakon prijema prijave
mirnog okupljanja i javnog protesta)

(1) Ako prijava ne sadrzi sve potrebne podatke
propisane u ¢&lanu 11. ovog zakona, nadleZni organ
obavezan je od lica koje je predalo prijavu traZiti da istu
dopuni u roku od 24 sata od vremena podnosenja prijave.

(2) Ako se u navedenom roku ne izvr$i dopuna prijave
sa svim traZenim podacima, smatrat ¢e se da prijava nije ni
podnesena.

(3) Mirno okupljanje, za koje prijava nije podnesena u
skladu sa stavovima (1) i (2) ovog ¢lana, smatrat ¢e se kao
mirno okupljanje bez prijave iz ¢lana 15. ovog zakona, o
demu Ce biti upoznat podnosilac prijave.*

Clan 2.

U ¢lanu 13. dodaje se novi stav (2), koji glasi:

»(2) Ako se javno okupljanje prijavljuje za vise
lokacija, potrebno je za svaku lokaciju navesti vrijeme
pocetka i zavrSetka okupljanja.*

Clan 3.

Iza ¢lana 13. dodaje se novi ¢lan 13a., koji glasi:
,,Clan 13a.
(Vrijeme odrZzavanja mirnog okupljanja)
Mirno okupljanje se moze odrZati u vremenu od 08,00
do 22,00 sata.“

Clan 4.

(1) U ¢&lanu 14., u tacéki b) rijeé ,,bolnica* zamjenjuje
se rije€ima ,,zdravstvenih ustanova®.
(2) U istom ¢lanu iza tacke f), dodaje se nova tacka

g), koja glasi:

,»g) u blizini objekata koji se posebno osiguravaju,
na udaljenosti koju procijeni policijski organ nadlezan za
osiguranje tog objekta.*

Clan 5.
U ¢lanu 15. ispred rijeéi ,,Op¢insko* dodaju se rijec¢i
,,Gradsko odnosno*.

Clan 6.

U ¢&lanu 26., iza tatke h) dodaje se nova tacka i), koja
glasi:

»1) Ako se mirno okupljanje odrZava na prostoru
suprotno odluci iz ¢lana 15. Zakona“.

Clan 7.

(1) U ¢lanu 38. u stavu (1) u tacki b) iza teksta ,,¢l. 11.
stav (1),“ dodaje se tekst ,,13. stav (2), 13a.,*“.

(2) U istom ¢lanu i stavu iza tacke j) dodaje se nova
tacka k), koja glasi:

»K) odrzava ili odrzi javno okupljanje koje nije
blagovremeno prijavljeno, kada je prijavljivanje obavezno
(€lan 10. stavovi (4) i (5), ¢lan 31. stav (2) i ¢lan 36. stav
(2)).«.

Clan 8.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od
dana objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog
kantona“.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,
Skupstina
Broj: 01-02-614-4/15 Senad Alié, v.r.

Tuzla, 29.9.2015. godine
Il B = = = N N O O .
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Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacke c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, br. 7/97 i 3/99 i ,,SluZzbene novine Tuzlanskog
kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog
Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona,
na sjednici odrZanoj 29.9.2015. godine, donosi

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
. SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH
ZRTAVA RATA I ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.
U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata
i za$titi porodice sa djecom — preéi§ceni tekst (,,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona“, br. 5/12 i 7/14), u ¢lanu 1.
alineji 3. rijeéi ,,i drugih ustanova i sluzbi“ zamjenjuju se
rije¢ima ,,i uslovi za obavljanje djelatnosti socijalne zastite
pravnih i fizickih lica®.

Clan 2.

U ¢lanu 6. stav 3. mijenja se i glasi:

»lzuzetno od stava 2. ovog ¢lana, povratnicima iz
Kantona koji su se vratili u prijeratna prebivaliSta na
podruéje Republike Srpske i Bréko Distrikta omogucava
se nastavak koriStenja prava na socijalnu zastitu, za$titu
civilnih Zrtava rata i zastitu porodice sa djecom u skladu sa
Federalnim zakonom i ovim zakonom®,
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Clan 3.
U ¢lanu 12. dodaje se novi stav 2., koji glasi:
,»Pravo na stalnu nov€anu pomoé ne ostvaruje lice
ukoliko je smjesteno u drugu porodicu ili ustanovu socijalne
zaStite, na teret sredstava kantonalnog budzeta“.

Clan 4.

U c¢lanu 15. u stavu 1., iza tacke 6. dodaju se nove
tacke 7. i 8., koje glase:

,»7. Materijalna naknada za vrijeme nezaposlenosti.

8. Naknada po osnovu alimentacije®.

U istom ¢lanu stav 4. mijenja se i glasi:

,Prihodom u smislu stava 1. ovog ¢lana ne smatra
se li¢na invalidnina, nov¢ana naknada za pomo¢ i njegu
od strane drugog lica, ortopedski dodatak, stalna novéana
pomo¢, dodatak na djecu i stipendije uéenika i studenata.

Clan 5.

U ¢lanu 16. u stavu 2. rije€ ,,mu* zamjenjuje se rijecju
,»njegovi®. U istom &lanu, iza stava 2. dodaje se novi stav
3., koji glasi:

,,Ukoliko se radi o srodnicima koji su zbog starosti
nesposobni za samostalan rad i privredivanje ili imaju
utvrden gubitak radne sposobnosti od strane Instituta za
medicinsko vjestaCenje zdravstvenog stanja, smatra se da
nisu u mogucénosti ucestvovati u izdrZzavanju ukoliko im
prihodi po ¢lanu domacinstva ne prelaze 60% prosjecne
pladée“.

Clan 6.

Iza &lana 16. podnaslov: ,)b) Novéana naknada za
pomo¢ i njegu od strane drugog lica“ brise se.

Clan 7.

U ¢lanu 24. u stavu 1., iza rijeci ,,pomoéi“ dodaju se
rijeti ,,i ¢lanova uZe porodice®.

U istom ¢lanu, iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji
glasi:

,,Pod €lanovima uZe porodice, u smislu ovog zakona,
podrazumijevaju se bra¢ni partner, djeca i usvojenici®.

Dosadasnji stav 2. postaje stav 3.

Clan 8.

Clan 26. mijenja se i glasi:

,Lice koje se, radi osposobljavanja za Zivot i rad,
upucéuje na internatski smjestaj ima pravo na troskove
smjestaja, ishrane i prijevoza od mjesta stanovanja do
internatskog smje$taja, pod uslovima utvrdenim ovim
zakonom®.

Clan 9.

Clan 27. mijenja se i glasi:

,,TroSkove internatskog smjestaja, ishrane i prijevoza
snosi smjesteno lice do visine cijene smjeStaja, ishrane i
prijevoza.

Ako smijeSteno lice nema prihoda, odnosno njegovi
prihodi nisu dovoljni za potpuno snoSenje troskova
smjestaja, ishrane i prijevoza iz stava 1. ovog ¢lana,
troskove smjestaja, ishrane i prijevoza ili njihov dio snose
roditelji, usvojitelji ili srodnici koji su po zakonu duzni da
ga izdrZavaju, ako prihodi po &lanu njihovog domacinstva
prelaze visinu od 30% prosjeéne place, ili drugo pravno
ili fizicko lice koje je preuzelo obavezu izdrzavanja
smjestenog lica.

Ako smjeSteno lice nema obveznike izdrzavanja iz
stava 2. ovog ¢lana ili prihodi tih lica ne prelaze visinu
od 30% prosjecne place po ¢lanu njihovog domacinstva,
troSkove smjestaja, ishrane i prijevoza u cjelosti snosi
Ministarstvo.

Visinu uée§ca lica iz stava 2. ovog ¢lana, u troSkovima
iz stava 1. ovog ¢lana, utvrduje centar za socijalni rad, u
iznosu koji ne mozZe biti veci od 30% od ukupnog prihoda
svih €lanova domadinstva.

TroSkove internatskog smjestaja, ishrane i prijevoza
za djecu sa smetnjama u psihi¢kom i fizi¢kom razvoju snosi
Ministarstvo®.

Cilan 10.

U ¢lanu 30. iza rijeci ,,Federalnim*, dodaju se rijec¢i
»1 Ovim®.

U istom ¢lanu dodaje se stav 2., koji glasi:

»Prije smjeStaja lica u drugu porodicu centar za
socijalni rad je obavezan pribaviti saglasnost Ministarstva®.

Clan 11.

Clan 32. mijenja se i glasi:

,»TroSkove smjestaja u drugu porodicu snosi smjesteno
lice do visine cijene smjestaja.

Ako smjesteno lice nema prihoda, odnosno njegovi
prihodi nisu dovoljni za potpuno snoSenje troskova
smjeStaja iz stava 1. ovog Clana, troskove smjeStaja ili
njihov dio snose roditelji, usvojitelji ili srodnici koji su
po zakonu duZni da ga izdrzavaju, ako prihodi po ¢lanu
njihovog domadinstva prelaze visinu od 30% prosjecne
place, ili drugo pravno ili fizi€ko lice koje je preuzelo
obavezu izdrZzavanja smjeStenog lica.

Ako smjeSteno lice nema obveznike izdrZzavanja
iz stava 2. ovog ¢lana ili njegovi obveznici izdrZavanja
nemaju dovoljno prihoda, a smjeSteno lice ima imovinu,
ucestvuje u troSkovima smjestaja sa svojom imovinom u
visini i pod uslovima koje propisuje ministar.

Ako smjesSteno lice ima imovinu, ali ta imovina
nije dovoljna za potpuno ucéesce u troskovima smjestaja,
troskove smjestaja do punog iznosa snosi Ministarstvo.

Ako smjeSteno lice nema imovinu ili obveznike
izdrZzavanja iz stava 2. ovog Clana ili prihodi tih lica
ne prelaze visinu od 30% prosjeéne place po Elanu
njihovog domacinstva, troSkove smjeStaja u cjelosti snosi
Ministarstvo.

Visinu uée$ca lica iz stava 2. ovog €lana u troSkovima
iz stava 1. ovog ¢lana, utvrduje centar za socijalni rad, u
iznosu koji ne mozZe biti veci od 30% od ukupnog prihoda
svih €lanova domadinstva.

TroSkove smjestaja za djecu bez roditeljskog staranja
i za djecu sa smetnjama u psihiC¢kom i fizickom razvoju u
cjelosti snosi Ministarstvo®.

Clan 12.

U ¢&lanu 34. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

»Prije smjestaja lica u ustanovu socijalne zastite
centar za socijalni rad je obavezan pribaviti saglasnost
Ministarstva“.

Clan 13.

Clan 35. mijenja se i glasi:

,»ITrofkove smjestaja u ustanovu socijalne zaStite
snose lica iz ¢lana 32. stavovi 1. i 2. ovog zakona i na naéin
utvrden u stavovima 3. i 6. istog ¢lana, a Ministarstvo na
nadin utvrden u stavovima 4., 5. i 7. istog ¢lana.*

Clan 14.

U ¢lanu 38. u stavu 1., alineja 4. mijenja se i glasi:
»djeca od rodenja do polaska u osnovnu $kolu, koja
nisu osigurana po drugom osnovu®.

Cilan 15.

Iza ¢lana 39. u podnaslovu ,,11.“, iza rijeéi ,,zastite*
dodaje se zarez i rijeéi ,,i uslovi za obavljanje djelatnosti
socijalne zastite pravnih i fizi¢kih lica®.
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Clan 16.

Clan 41. mijenja se i glasi:*

,Ministarstvo donosi rjeSenje o ispunjavanju uslova
za obavljanje djelatnosti socijalne zaStite, za$tite civilnih
Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom za pravna i fizicka
lica koja mogu obavljati ovu djelatnost u skladu sa
¢lanovima 3. i 4. Federalnog zakona.

Protiv rjeSenja Ministarstva nije dopustena Zalba ali se
mozZe pokrenuti upravni spor kod nadleznog suda.

Pravilnik kojim se utvrduju uslovi u pogledu prostora,
opreme i kadra za obavljanje djelatnosti socijalne zastite,
zaStite civilnih Zzrtava rata i zaStite porodice sa djecom
donijet ¢e ministar.

Clan 17.

Clan 42. mijenja se i glasi:

,,Kad utvrdi da pravna i fizicka lica iz ¢lanova 3. i
4. Federalnog zakona ne ispunjavaju zakonom propisane
uslove za obavljanje djelatnosti socijalne zastite,
zaStite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom,
Ministarstvo odreduje rok u kojem su isti duzni otkloniti
utvrdene nedostatke.

Ukoliko lica iz stava 1. ovog ¢&lana ne otklone
nedostatke u utvrdenom roku, Ministarstvo donosi rjeSenje
da ista ne ispunjavanju uslove za pocletak obavljanja
djelatnosti i rjeSenje dostavlja nadleZnom organu na dalje
postupanje®.

Clan 18.

U ¢lanu 44. stav 2. mijenja se i glasi:

,»Javnu ustanovu u oblasti socijalne zaStite moZe
osnovati Skupstina Kantona i opé¢insko vijeée samostalno
ili sa drugim pravnim i fizi€kim licem®.

U istom ¢lanu, iza stava 2. dodaje se novi stav 3., koji
glasi:

,»Javnu ustanovu u oblasti socijalne zaStite moZe
osnovati crkva i vjerska zajednica, samostalno i sa drugim
pravnim i fizi¢kim licem, kada Skupstina Kantona utvrdi da
Za to postoji javni interes®.

Clan 19.

U ¢lanu 45. u stavu 1., rijeéi ,,Ustanove su duzne*
zamjenjuju se rije¢ima ,, Pravna i fizicka lica iz ¢lanova 3. i
4. Federalnog zakona su duZna®.

Clan 20.

U ¢lanu 46. u stavu 1., rije¢ ,,ustanova‘ zamjenjuje se
rije¢ima ,,pravnih i fizi¢kih lica iz ¢lanova 3. i 4. Federalnog
zakona“.

Clan 21.

U ¢lanu 62. stav 2. mijenja se i glasi:

,»Domovi i drugi oblici smjestaja osiguravaju smjestaj
i za$titu lica iz stava 1. ovog ¢lana do zavrSetka redovnog
Skolovanja, a izuzetno i za lica iz stava 1. ovog ¢lana koja
se ne nalaze na redovnom $kolovanju a koja su nakon 18.
godine Zivota prestala ispunjavati uslove za koristenje
usluga smjestaja a najduze do dvije godine od dana
smjestaja, a na prijedlog centra za socijalni rad®.

U istom ¢lanu, iza stava 2. dodaje se novi stav 3., koji
glasi:

,»Pod redovnim S$kolovanjem podrazumijeva se
$kolovanje u osnovnim, srednjim i viSim 8kolama,
akademijama ili fakultetima, a najduze do 27. godine
Zivota®.

Dosadasnji stavovi 3. i 4. postaju stavovi 4.1 5.

U istom ¢lanu, iza stava 5. dodaje se novi stav 6., koji
glasi:

,,Troskove smje$taja korisnika u domove i druge
oblike smjestaja za lica iz stava 1. ovog €lana, na osnovu

zakljuenog ugovora izmedu Ministarstva, domova i drugih
pruzalaca usluga, snosi Ministarstvo*.

Clan 22.

Iza ¢lana 64. podnaslov ,,21. Nadzor nad stru¢nim
radom ustanova socijalne zastite, mijenja se i glasi:

,»»21. Nadzor nad struénim radom pravnih i fizi¢kih lica
koji obavljaju djelatnost socijalne zastite*.

Clan 23.

U ¢lanu 65. rije€i ,ustanova socijalne zaStite*
zamjenjuju se rijeé¢ima ,,pravnih i fizi¢kih lica iz lanova 3.
i 4. Federalnog zakona®.

Clan 24.

U ¢lanu 67. stav 1. mijenja se i glasi:
,.Nadzor vr§i komisija koju imenuje ministar®.
U istom ¢lanu stavovi 2. i 3. brisu se.

Clan 25.

Clan 68. mijenja se i glasi:

,»Pravna i fizicka lica iz €lanova 3. i 4. Federalnog
zakona duzna su omoguditi vrSenje nadzora u skladu sa
zakonom®.

Clan 26.

U ¢lanu 69. rijeCi ,ustanova socijalne zaStite*
zamjenjuju se rijeima ,,pravnih i fizi¢kih lica iz ¢lanova 3.
i 4. Federalnog zakona®.

Clan 27.

U ¢&lanu 71. rijeéi ,,ustanovu socijalne zastite u kojoj*
zamjenjuju se rijeCima ,,pravna i fizicka lica iz ¢lanova 3. i
4. Federalnog zakona kod kojih”.

Clan 28.

Clan 72. mijenja se i glasi:

,»U roku od 15 dana po isteku roka iz ¢lana 71. ovog
zakona pravna i fizi¢ka lica iz ¢lanova 3. i 4. Federalnog
zakona u kojima je nadzor izvrSen duZni su da pismeno
izvijeste Ministarstvo o izvrSenju utvrdenih mjera.

Ukoliko lica iz stava 1. ovog €lana ne podnesu izvjeStaj
u roku iz stava 1. ovog ¢lana ili ne izvrSe utvrdene mjere,
Ministarstvo podnosi zahtjev za pokretanje prekr$ajnog
postupka protiv navedenih lica u skladu sa zakonom*.

Clan 29.

U ¢lanu 74. u stavu 1., rijeéi ,,Ustanova socijalne
zaStite obavezno organizuje i provodi“ zamjenjuju se
rije¢ima ,,Pravna i fizi¢ka lica iz ¢lanova 3. i 4. Federalnog
zakona obavezno organizuju i provode®.

U istom ¢lanu u stavu 2., rijeci ,,ustanove socijalne
zadtite” zamjenjuju se rije¢ima ,,pravnih i fizi¢kih lica iz
¢lanova 3. i 4. Federalnog zakona®.

Clan 30.

U ¢lanu 84. u stavu 2. tacki 2., rije¢i ,,ako su
nesposobni za samostalan Zivot i rad, a nesposobnost je
nastupila® zamjenjuju se rije¢ima ,,ako su sa smetnjama u
fizi¢kom ili psihiCkom razvoju a smetnje su nastupile®, a
rijedi ,,za cijelo vrijeme trajanja nesposobnosti® zamjenjuju
se rije¢ima ,,a najduZe do navrSene 27. godine Zivota*.

Clan 31.

U ¢lanu 90. u stavu 1., rijeci ,,porodaja“ zamjenjuju se
rije¢ima ,,stupanja na porodiljsko odsustvo®.

U istom ¢lanu, u stavu 4. iza rije€i: ,,odnosu* dodaje
se zarez i rijeci ,,a u skladu sa rjeSenjem centra za socijalni
rad u sklopu redovnih isplata placa“.
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U istom ¢&lanu, iza stava 4. dodaju se novi stavovi 5. i
6., koji glase:

,,Lica iz Elana 89. ovog zakona obavezna su podnijeti
zahtjev za utvrdivanje prava na naknadu plaée i visinu te
naknade mjesno nadleZnom centru za socijalni rad u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na porodiljsko odsustvo, a
najkasnije do isteka porodiljskog odsustva.

Ukoliko lica iz stava 5. ovog ¢lana ne podnesu zahtjev
uroku iz stava 5. ovog ¢lana gube pravo na naknadu place*.

Dosadasnji stav 5. postaje stav 7. i isti se mijenja i
glasi:

,Pravilnik o nainu, postupku i rokovima za
ostvarivanje prava iz ¢lana 89. ovog zakona i naéinu
obracuna, isplate i povrata naknade place iz stava 1. ovog
¢lana donosi ministar.

Clan 32.

U ¢lanu 91. u stavu 2., rije€i ,,ili zasebno* brisu se.

U istom ¢lanu, iza stava 3. dodaje se novi stav 4., koji
glasi:

,,Povrat isplacenih sredstava na ime naknade umjesto
plade Zeni — majci, odnosno ocu djeteta ili usvojitelju ili
staratelju u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje
s posla radi trudnoée, porodaja, odnosno njege djeteta,
uklju¢ujuéi doprinose iz Clana 91. stav 1. ovog zakona
izuzev doprinosa na placu na teret poslodavca u visini
propisanoj odredbama Zakona o doprinosima, vrsi
Ministarstvo u skladu sa rjeSenjem o priznavanju prava na
naknadu place nadleZnog centra za socijalni rad i zahtjeva
poslodavca za povrat isplacene naknade pla¢e uz potrebnu
finansijsku dokumentaciju®.

Clan 33.

Iza ¢€lana 108. dodaje se novi ¢lan 108a., koji glasi:
,,Clan 108a.

Centri za socijalni rad ¢e donijeti rjeSenje o prestanku
prava priznatih na osnovu odredaba ovog zakona kada
na osnovu sluzbene provjere ili podataka dostavljenih od
korisnika prava utvrdi da je korisnik prestao ispunjavati
uslove za ostvarivanje prava.

Korisniku prava po ovom zakonu prestaju ta prava
napustanjem Bosne i Hercegovine duze od tri mjeseca,
raunajuci od dana napustanja Bosne i Hercegovine.

Povratkom u Bosnu i Hercegovinu korisnik prava
po ovom zakonu, moZe podnijeti zahtjev za ponovno
uspostavljanje tog prava“.

Clan 34.

Clan 113. mijenja se i glasi:

,»Centar za socijalni rad ¢e povremeno, a najmanje
jednom godi&nje, preispitati postojanje ¢injenica i okolnosti
koje su bile odluujuée za utvrdivanje prava priznatih na
osnovu odredaba ovog i Federalnog zakona i donijeti novo
rjeSenje samo ako su se promijenile okolnosti o kojima
zavisi ostvarivanje ili obim priznatog prava“.

Clan 35.

Clan 114. mijenja se i glasi:

,,Ministarstvo ¢e, na osnovu ukazane potrebe, vrSiti
reviziju rjeSenja o priznatim pravima iz ovog zakona.

U vrSenju revizije Ministarstvo stavlja na prvostepeno
rjeSenje zabiljeSku da je revizija izvrSena i da je rjeSenje
u skladu sa zakonom ili ukida, odnosno poni$tava i vraca
prvostepeno rjeSenje na ponovno odluivanje, ako rjeSenje
nije u skladu sa zakonom.

Postupak revizije ne odlaze izvrienje rjeSenja“.

Clan 36.

U ¢lanu 115. stav 1. mijenja se i glasi:

,»Obracun novéanih pomo¢i i naknada po ovom zakonu
vr§i nadlezni centar za socijalni rad, a isplatu Ministarstvo
na teret BudZeta Kantona”.

U istom ¢lanu stavovi 2., 3. i 4. brisu se.

Dosadasnji stav 5. postaje stav 2.

Clan 37.

U élanu 116., iza stava 2. dodaje se novi stav 3., koji
glasi:

»Ukoliko su korisniku priznata ili isplacena primanja
na koja nije imao pravo po ovom zakonu ili mu ne pripadaju
u tom obimu zbog nezakonito provedenog postupka od
strane centra za socijalni rad, a za koja korisnik nije znao
ili nije bio duZan znati, povrat tog iznosa u BudZet Kantona
obavezan je izvr§iti centar za socijalni rad koji je priznao
navedena prava®.

Clan 38.

U é&lanu 120. rije¢ ,,ustanova® zamjenjuje se rijeéima
»pravnih i fizi¢kih lica iz €lanova 3. i 4. Federalnog zakona“.

Clan 39.

U ¢lanu 121. u stavu 2., rije€i ,,ustanova socijalne
zastite” zamjenjuju se rijeéima ,,pravnih i fizi¢kih lica iz
¢lanova 3. i 4. Federalnog zakona®.

U istom ¢lanu, u stavu 3. iza rijeci ,,mjera* dodaju se
rijedi ,,u skladu sa Zakonom o inspekcijama Tuzlanskog
kantona“.

Clan 40.

Clan 122. mijenja se i glasi:

,»Novéanom kaznom od 500,00 do 1.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice, ako:

- korisniku, protivno odredbama ovog zakona, uskrati
ili smanji iznos isplata koje mu pripadaju,

- omoguéi isplatu licu koje na istu nema pravo po
ovom zakonu ili mu ne pripada isplata u tom iznosu,

- ne vodi propisanu evidenciju o korisnicima i
pruzenim uslugama (¢lan 45. stav 1.),

- ne omoguci vr§enje nadzora (¢lan 68.),

- u roku od 15 dana ne podnese izvjestaj o izvrSenju
utvrdenih mjera (¢lan 72.),

- uroku od 15 dana ne uplati naplaéeni nov¢ani iznos
za vrijeme ,,Djeéije nedjelje” (¢lan 104. stav 1.).

Za prekrSaj iz stava 1. ovog €lana kaznit ¢e se fizicko
lice nov¢anom kaznom od 100,00 do 400,00 KM.

Za prekriaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se
odgovorno lice u pravhom licu novéanom kaznom od
100,00 do 400,00 KM.

Novéanom kaznom od 100,00 do 400,00 KM kaznit ¢e
se za prekr$aj odgovorno lice u Ministarstvu ako uplaéena
novc¢ana sredstva u Budzetu Kantona, sa pozicije ,,Djecija
nedjelja”, ne rasporeduje u skladu sa ¢lanom 105. ovog
zakona.

Nov¢anom kaznom od 100,00 do 400,00 KM kaznit
ée se za prekrSaj korisnik prava ako ne prijavi promjenu
koja je od uticaja na ostvarivanje i obim tog prava, u roku
od 30 dana od dana nastale promjene (¢lan 110.).“

Clan 41.

Ministar ¢e, u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona, donijeti pravilnik kojim se utvrduju
uslovi u pogledu prostora, opreme i kadra za obavljanje
djelatnosti socijalne zaStite, zastite civilnih Zrtava rata i
za§tite porodice sa djecom (Elan 41. stav 3. Zakona).
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Clan 42.

Pravna i fizi¢ka lica iz ¢lanova 3. i 4. Federalnog
zakona duzna su u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona uskladiti organizaciju, djelatnost, norme
struénog kadra i opée akte sa odredbama ovog zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog zakona.

Lica iz stava 1. ovog ¢lana duzna su u roku od 30 dana
po proteku roka iz stava 1. ovog ¢lana podnijeti zahtjev
Ministarstvu za utvrdivanje ispunjavanja opéih i posebnih
uslova za pocetak, odnosno nastavak rada i obavljanja
djelatnosti.

Clan 43.

Centri za socijalni rad ¢e, u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona, izvr§iti uskladivanje
rjeSenja o priznatim pravima sa odredbama ovog zakona.

Clan 44.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog

kantona“.
Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,
Skups§tina
Broj: 01-02-323-12/15 Senad Ali¢, v.r.

Tuzla, 29.9.2015. godine
Il B B = N BN B BB B =

595

Na osnovu c¢lana 24. stav 1. tacka c) Ustava
Tuzlanskog kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04)
i €lana 63. stav 3. Zakona o zdravstvenoj zastiti (,,SluZbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 46/10 i 75/13),
Skupstina Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj
29.9.2015. godine,donosi

ODLUKU

o davanju saglasnosti

Clan 1.

Daje se saglasnost na Statut Javne zdravstvene
ustanove Opéa bolnica ,,Dr. Mustafa Beganovi¢* Gra€anica,
broj: 03-04-03/15 od 21.9.2015. godine.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e
objavljena u “SluZzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,
Skupstina
Broj: 01-02-642-4/15 Senad Ali¢é, v.r.

Tuzla, 29.9.2015. godine
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d) osteéuje sportski objekat na kome se odvija
sportska priredba, njegovu opremu, uredaje, instalacije i
drugi inventar (¢lan 4. stav (1) tacka e) ovog zakona);

e) baca bilo kakav predmet na sportski teren ili u
gledaliste, ili ometa odvijanje sportske priredbe posebnim
pirotehni¢kim sredstvima ili drugim napravama (¢lan 4.
stav (1) tacke c), f), g) i h) i stav (2) tacka d) ovog zakona);

f) neovlasteno ulazi u sportski teren (¢lan 4. stav (2)
tacka a) ovog zakona);

g) za vrijeme odrZavanja sportske priredbe, kao i
neposredno prije ili poslije odrZavanja sportske priredbe,
neovlasSteno ulazi u sluzbene prolaze sportskog objekta na
kome se odvija sportska priredba (¢lan 4. stav (2) tacka b)
ovog zakona);

h) za vrijeme odrZavanja sportske priredbe unosi u
sportski objekat ili upotrebljava alkohol ili opojna sredstva
(6lan 4. stav (2) tacka c) ovog zakona);

i) neovlasteno ude u dio gledalista namijenjen
suparni¢kim navija€ima i neovlasteno koristi dronove (¢lan
4. stav (2) tadke e) i f) ovog zakona);

j) ne postupi po nalozima sluZzbenog osoblja iz ¢lana
8. stav (2) ovog zakona;

k) postupi suprotno obavezi iz ¢&lana 22. ovog
zakona.

(2) Uz kaznu za prekrsaj, iz stava (1) tacke a), b),
c), d), e), f) i g) ovog ¢lana, fizickom licu se moZe izre¢i
zaStitna mjera zabrane prisustvovanja odredenim sportskim
priredbama.

(3) Ako prekrsaj iz stava (1) ovog c¢lana udini
maloljetnik, primjenjuju se propisi koji tretiraju ovu oblast.

(4) Roditelj, usvojilac, odnosno staratelj maloljetnika
mladeg od 16 godina, koji uéini prekr$aj iz stava (1) ovog
¢lana, ako je izvrSenje prekrSaja od strane maloljetnika
posljedica njegovog propustanja duznog staranja o
maloljetniku, a bio je u moguénosti da takav nadzor vrii,
kaznit ée se za prekr§aj novéanom kaznom u iznosu od
100,00 KM do 500,00 KM.

VII. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24.
(Uskladivanje op¢ih akata)
Sportske organizacije uskladit ¢e svoja akta sa ovim
zakonom u roku 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 25.
(Stupanje na snagu ovog zakona)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog

kantona“.
Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupétine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,
SkupsS§tina
Broj: 01-02-350-10/16 Senad Alié, v.r.

Tuzla, 30.11.2016. godine
Il B B = =N = = B = =

904

Na osnovu &lana 24. stav 1. tatka c¢) Ustava
Tuzlanskog kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina
Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj 30.11.2016.
godine,donosi

Z AKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
UNUTRASNJIM POSLOVIMA
TUZLANSKOG KANTONA

Clan 1.

U Zakonu o unutra$njim poslovima Tuzlanskog
kantona (,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 4/10,
5/11, 14/11, 2/12, 8/13, 10/14 i 9/15), iza ¢lana 18. dodaje
se novi ¢lan 18a., koji glasi:

»Clan 18 a.
(Specijalna kasa)

(1) Za izvrSenje odredenih poslova iz ¢lana 18. stav 1.
taCka b) ovog zakona formira se specijalna kasa.

(2) Iznos finansijskih sredstava potrebnih za koriStenje
specijalne kase utvrduje Vlada Kantona.

(3) Finansijska sredstva za specijalnu kasu, na prijedlog
policijskog komesara, osiguravaju se na budzetskoj poziciji
Ministarstva, dok se ne steknu uslovi za implementaciju
¢lana 6. ovog zakona.

(4) Na prijedlog policijskog komesara, ministar
propisuje uslove, nadin i postupak koriStenja odobrenih
finansijskih sredstava, kao i druga pitanja koja su od znacaja
za funkcionisanje specijalne kase.*

Clan 2.
U ¢&lanu 55. u stavu (1), rijedi ,,sve zalbe* zamjenjuju
se rijeima ,,zalbe gradana i pravnih lica®.
U istom ¢lanu stav (4), brise se.
Clan 3.
U ¢lanu 88. rijeci,,budZetske 2017. godine* zamjenjuju
se rije€ima ,,budzetske 2018. godine®.
Clan 4.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u ,SluZbenim novinama Tuzlanskog
kantona““.
Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,
SkupS§tina
Broj: 01-02-485-5/16 Senad Alié, v.r.

Tuzla, 30.11.2016. godine

905

Na osnovu €lana 24. stav 1. tacke c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog
Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona,
na sjednici odrzanoj 30.11.2016. godine, donosi

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH
ZRTAVA RATA I ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata
i zastiti porodice sa djecom - preci§éeni tekst (,,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona®, br. 5/12, 7/14 i 11/15), u
¢lanu 6. u stavu 2., u podnaslovu 10. iza ¢lana 38., u ¢lanu
39.ust. 1.1 2., ucélanu 44. u stavu 2., u ¢lanu 47. u st. 3. i
4., u ¢lanu 49., u ¢lanu 52. u stavu 1. u alinejama 4. i 16.,
u ¢lanu 79., u €¢lanu 101. u stavu 4., u ¢lanu 118. u stavu
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1., u ¢lanu 119. u st. 1. i 2. iza rijeéi ,,op¢ine®, odnosno
rijedi ,,op¢inski“ dodaje se rije¢ ,,/grada®“, odnosno rije€ ,,/
gradski“ u odgovarajuéem padezu.

Clan 2.

U ¢lanu 15. u stavu 4. rijeci ,,u smislu stava 1. ovog
élana“ briSu se, a iza rije€i ,,studenata” dodaju se rijeci
,;ostvareni u skladu sa Federalnim i ovim zakonom*®.

Clan 3.
U ¢lanu 71. iza rijeci ,,naelnika* dodaju se rijeéi ,,ili
gradonacelnika“.
Clan 4.

U ¢lanu 117. u stavu 1. iza alineje 2. dodaje se nova
alineja 3., koja glasi:

,- budZeta grada‘.

Dosada$nje alineje 3., 4., 5., 6., 7. i 8. postaju alineje
4,5,6.,7.,8.i9.

Clan 5.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog

kantona“.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,

Skups8tina
Broj: 01-02-486-4/16
Tuzla, 30.11.2016. godine

Senad Ali¢, v.r.

906

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacka c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog
Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona,
na sjednici odrZanoj 30.11.2016. godine, donosi

Z AKON

O IZMJENAMA ZAKONA O IZVRSENJU
BUDZETA TUZLANSKOG KANTONA ZA 2016.
GODINU

Clan 1.

U Zakonu o izvr$enju BudZeta Tuzlanskog kantona za
2016. godinu (,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona®, br.
17/15 i 4/16) u &lanu 43. u stavu (4), u tacki 1. broj ,,45%
zamjenjuje se brojem ,,65%.

U istom stavu u tacki 2. broj ,,10“ zamjenjuje se
brojem ,,5¢.

U tacki 3. broj ,,45* zamjenjuje se brojem ,,30%.

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u
“Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,
SkupStina
Broj: 01-02-542-2/16 Senad Ali¢, v.r.

Tuzla, 30.11.2016. godine

907

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacka c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04) i ¢lana 6.
stav (5) Zakona o dopunskim pravima branilaca i ¢lanova
njihovih porodica - preci§éeni tekst (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, br. 5/12 i 5/14), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona, SkupStina Tuzlanskog kantona, na
sjednici odrZzanoj 30.11.2016. godine, donosi

O DL UKWU

o izmjenama i dopunama Odluke o profirenom obimu
prava iz oblasti zdravstvene zaStite branilaca i ¢lanova
njihovih porodica

Clan 1.

U Odluci o proSirenom obimu prava iz oblasti
zdravstvene zastite branilaca i ¢lanova njihovih porodica
- predisceni tekst (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®,
br. 6/12 i 2/15), u ¢lanu 5. u stavu (2) rijeci ,,i tehnicke

elemente* zamjenjuju se rije€ima ,,0znake (Sifre)*.

Clan 2.
Clan 13. brise se.

Clan 3.

U ¢&lanu 14. u stavu (2) rije€i ,,0d standardne koZe,“
brisu se.

Clan 4.
Clan 34. mijenja se i glasi:

,Clan 34.

(1) Potrebe za ortotsko protetskim i drugim
pomagalima ratnog vojnog invalida-lica sa paraplegijom,
ratnog vojnog invalida sa utvrdenim procentom invaliditeta
u visini 100% II grupe, 90% III grupe i 80% IV grupe
vojnog invaliditeta, a kojima je prema federalnom zakonu
utvrdeno pravo na njegu i pomo¢ drugog lica, utvrduju se
kvartalno za svaku kalendarsku godinu.

(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana imaju pravo na
pomagala i sanitarne sprave utvrdene ovom odlukom,
u skladu sa koli¢inama i rokovima utvrdenim u Listi 2 -
Jedinstvena lista pomagala i sanitarnih sprava na koje ima
pravo ratni vojni invalid — lice sa paraplegijom, ratni vojni
invalid sa utvrdenim procentom invaliditeta u visini 100%
II grupe, 90% III grupe i 80% IV grupe vojnog invaliditeta,
a kojem je prema federalnom zakonu utvrdeno pravo na
njegu i pomo¢ drugog lica - izuzev u sludajevima kada
zbog promjene zdravstvenog stanja lica iz stava (1) ovog
¢lana ovlasteni ljekar utvrdi koli¢ine veée od propisanih u
toj listi.”

Clan 5.

U ¢lanu 47., u Sestom redu iza rije€i ,,na koje” dodaju
se rijeci ,,ima pravo”, a na kraju &lana rijedi ,,ima pravo”
brisu se.

Clan 6.

U (Listi 1) u rednom broju 22. iza tac¢ke f) dodaje se
nova tacka g), koja glasi:

»g) reviziona endoproteza 10 godina“

Iza rednog broja 35. dodaju se redni brojevi: 36.,37. 1
38. sa tekstom koji glasi:

»»36. Silikonski lajner® 18

37. Bravica

18
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka c) Ustava
Tuzlanskog kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina
Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj 28.2.2018.
godine, donosi

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH
ZRTAVA RATA I ZASTITI OBITELJI SA DJECOM

Clanak 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava
rata i za$titi obitelji sa djecom — preci$ceni tekst (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona®, br. 5/12, 7/14, 11/151 13/16),
u C¢lanku 4. u stavku 1. iza rijeci ,,Federalnog zakona*
dodaje se zarez i rijeci ,,Zakona o hraniteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
i Hercegovine, broj: 19/17), (u daljem tekstu: Zakon o
hraniteljstvu)®.

U istom ¢lanku u stavku 1. tocka 3. mijenja se i glasi:
,,3. hraniteljstvo®.

Clanak 2.

Iza ¢lanka 28. podnaslov ,,5. Uvjeti za smjeStaj u
drugu obitelj* mijenja se i glasi: ,,5. Uvjeti za ostvarivanje
prava na hraniteljstvo*.

Clanak 3.

Clanak 29. mijenja se i glasi:
,,Clanak 29.
Pravo na hraniteljstvo mogu ostvariti djeca i odrasle
osobe na nacin i pod uvjetima utvrdenim Zakonom o
hraniteljstvu®.

Clanak 4.
Clanci 30., 31. i 32. brisu se.

Clanak 5.
Clanak 35. mijenja se i glasi:
,,Clanak 35.
Troskove smjestaja u ustanovu socijalne zastite snosi
smjeStena osoba do visine smjestaja.

Ako smjestena osoba nema prihoda, odnosno njezini
prihodi nisu dovoljni za potpuno snoSenje troskova
smjesStaja iz stavka 1. ovog Clanka, troSkove smjestaja ili
njihov dio snose roditelji, usvojitelji ili srodnici koji su
po zakonu duzni da je izdrzavaju, ako prihodi po ¢lanu
njihovog domacinstva prelaze visinu od 30% prosjecne
place, ili druga pravna ili fizicka osoba koja je preuzela
obvezu izdrzavanja smjestene osobe.

Ako smjesStena osoba nema obveznike izdrzavanja
iz stavka 2. ovog ¢lanka ili njezini obveznici izdrzavanja
nemaju dovoljno prihoda, a smjestena osoba ima imovinu,
ucestvuje u troskovima smjestaja iz stavka 1. ovog ¢lanka
sa svojom imovinom u visini i pod uvjetima koje propisuje
ministar.

Ako smjeStena osoba ima imovinu, ali ta imovima
nije dovoljna za potpuno ucesée u troskovima smjestaja iz
stavka 1. ovog ¢lanka, troskove smjestaja do punog iznosa
snosi Ministarstvo.

Ako smjeStena osoba nema imovinu ili obveznike
izdrzavanja iz stavka 2. ovog ¢lanka ili prihodi tih osoba
ne prelaze visinu od 30% prosjecne place po c¢lanu
njihovog domadinstva, troskove smjestaja u cjelosti snosi
Ministarstvo.

Visinu uces¢a osobe iz stavka 2. ovog c¢lanka u
troskovima smjestaja iz stavka 1. ovog clanka, utvrduje
centar za socijalni rad, u iznosu koji ne moze biti ve¢i od
30% od ukupnog prihoda svih ¢lanova domacinstva.

Troskove smjestaja za djecu bez roditeljskog staranja
i za djecu sa smetnjama u fizickom i psihickom razvoju u
cjelosti snosi Ministarstvo®.

Clanak 6.
U c¢lanku 38. u stavku 1. alineji 2. rijec ,,obiteljskom*
zamjenjuje se rije¢ju ,,hraniteljskom*.
Clanak 7.
U ¢lanku 123. u stavku 1. rijeéi ,,smjestaj u drugu
obitelj* zamjenjuju se rije¢ju ,,hraniteljstvo™.
Clanak 8.

Ovlaséuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Tuzlanskog kantona da utvrdi drugi pre¢is¢eni tekst Zakona
o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih zrtava rata i zastiti obitelji
sa djecom.
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SLUZBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA

Petak, 09.03.2018. god.

Clanak 9.

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u
,»Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“, a primjenjivat
¢e se od 23.3.2018. godine.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
- Federacija Bosne i Hercegovine - Skupstine Tuzlanskog
TUZLANSKI KANTON kantona,

SkupsStina
Broj: 01-02-115-4/18
Tuzla, 28.02.2018. godine

Senad Ali¢, v.r.

239

Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. to¢ka c) Ustava
Tuzlanskog kantona (“Sluzbene novine Tuzlansko -
podrinjskog kantona”, br. 7/97 i 3/99 i “Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina
Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj 28.2.2018.
godine, donosi

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOBRANITELJSTVU

Clanak 1.

U Zakonu o pravobraniteljstvu (“Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona“, br. 4/04, 5/08 i 2/14) u ¢lanku 1. u
stavku 1. iza rijeci “Kanton),” i iza rije¢i “Kantona,” dodaje
se rije¢ “grada”.

U istom ¢lanku stavak 3. mijenja se i glasi:

“Pravnu zastitu imovine i imovinskih interesa grada
odnosno opcine obavlja gradsko odnosno opcinsko
pravobraniteljstvo, koje odlukom osniva gradsko odnosno
opcinsko vijece, ukoliko obavljanje ovih poslova ne povjeri
Kantonalnom pravobraniteljstvu.”

Clanak 2.

U ¢lanku 3. u stavku 1. iza rije¢i “Kantonalni” dodaje
se zarez i rije¢ “gradski”, a iza rije¢i “vlasnistvu Kantona,”
dodaje se rije¢ “grada”.

Clanak 3.

U ¢lanku 6. stavak 2. mijenja se i glasi:

“Gradsko odnosno opéinsko pravobraniteljstvo ima
pecat sukladno odluci gradskog odnosno op¢inskog vijeéa.”

U istom c¢lanku u stavku 3. iza rije¢i “Kantona,”
dodaje se rije¢ “grada”.

Clanak 4.

U clanku 7. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3., koji
glasi:

“Kantonalno pravobraniteljstvo iznimno moze,
u pojedina¢nim slucajevima, obavljati poslove pravne
zaStite imovine i1 imovinskih interesa Federacije Bosne i
Hercegovine ako ga na to ovlasti Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine posebnom odlukom.”

Clanak 5.

U ¢lanku 8. dodaju se novi stavci 1. 1 2., koji glase:

“Gradsko pravobraniteljstvo obavlja poslove pravne
zastite imovine i imovinskih interesa grada i gradskih
organa.

Gradsko pravobraniteljstvo obavlja poslove pravne
zastite imovine i imovinskih interesa pravnih osoba koje
osniva grad, ako je to aktom o osnivanju predvideno.”

Dosadasnji stavci 1. 1 2. postaju stavei 3. 1 4.

Clanak 6.

U ¢lanku 9. u stavku 1. iza rije¢i “Kanton,” dodaje se
rije¢ “grad”, a iza rije¢i “Vlada Kantona,” dodaje se rijec¢
“gradsko”.

U istom ¢lanku u stavku 3. iza rijeci “Kanton,” dodaje
se rije¢ “grad”, a iza rije¢i “Vlada Kantona,” dodaje se rije¢
“gradonacelnik™.

Clanak 7.
U ¢lanku 11. u stavku 1. iza rije¢i “Kantona,” dodaje
se rije¢ “grada”.
Clanak 8.

U ¢lanku 12. u stavku 1. u drugom i tre¢em redu i u

stavku 2. iza rijeci “Kanton,” dodaje se rije¢ “grad”.

Clanak 9.

U ¢lanku 13. u stavcima 1. i 2. iza rije¢i “zamjenika
kantonalnog pravobranitelja,” dodaju se rije¢i “gradskog
pravobranitelja i zamjenika gradskog pravobranitelja,”.

U istom ¢lanku stavak 4. mijenja se i glasi:

“O izuzecu zamjenika gradskog odnosno opcinskog
pravobranitelja odluuje gradski odnosno opcinski
pravobranitelj, a o izuzecu gradskog odnosno opc¢inskog
pravobranitelja odlucuje gradsko odnosno op¢insko vijecée.”

Clanak 10.

U ¢lanku 14. u stavku 1. iza rije¢i “Kantona,” dodaje

se rije¢ “grada”.

Clanak 11.

U c¢lanku 15. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3.,
koji glasi:

“Za ugovore zaklju¢ene u postupku provedenom
sukladno Zakonu o javnim nabavama (“Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovione”, broj: 39/14) ne pribavlja se
misljenje pravobraniteljstva.”

Dosadasnji stavcei 3., 4. 1 5. postaju stavci 4., 5.1 6.

Clanak 12.

U ¢lanku 17. u stavku 1. iza rijeci “daje” dodaju se
rije¢i “gradskim odnosno”.

Clanak 13.

U ¢lanku 18. u stavku 1. iza rije¢i “Kantonalno”
dodaje se zarez i rije¢ “gradsko”.

U istom ¢lanku u stavku 2. iza rijec¢i “Kantonalno”
dodaje se zarez i rije¢ “gradsko”, iza rijeci “kantonalnih”

dodaje se zarez i rije¢ “gradskih”, a iza rijec¢i “kantonalnog”
gradskog”.

N3

dodaje se zarez i rijec

Clanak 14.

U ¢lanku 22. u stavku 1. rije¢i “sukladno posebnim
propisima” zamjenjuju se rijeCima “‘sukladno Zakonu o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®, br. 12/03, 34/03 i 65/13)”.

U istom ¢lanku stavak 3. mijenja se i glasi:

“U slucaju da pozicija kantonalnog pravobranitelja
ostane upraznjena, Vlada Kantona imenuje vrSitelja
duznosti kantonalnog pravobranitelja iz reda zamjenika
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TpouikoBe u3pane EnmaGopara o yrtBphuBamy rpaHdLia BOJHOT
nobOpa 3a moBpimHCKe Bozie I kareropuje, Mjepe y ciiydajeBrMa
aKIM/IeHaTa Ha BoJaMa M 00aJHOM 3eMJBHILTY W JIp.) y CKJIaIy ca
TO/MIIEGUM TLIAHOM H IporpaMoM MHHHCTapCTBa.

Yiian S.
Y wnany 63.y craBy (1) Tauka 0) Opwie ce.
YV BCTOM WiaHy ocallallike TauKe 1), 1), €), §), T), X), 1), j), K),
M), M), H), 0), 11), q), ), €) MIOCTajy Tatike 6), 1), 1), €), b), T), X), 1), j),
K), 71), M), H), 0), 1), q), ).

Ynan 6.
VY unany 65. y craBy (1) Tauka 0) Opuite ce.
VY ucToM WiaHy Jocalanimke Tauke 1), 1), €), @), T), X), H), j),
K), 1), M), H), 0), I1), q), TOCTajy Tauke 0), 1), 1), €), ), ), X), N), j),
K), 1), M), H), 0), T0).

Yanan 7.
3aKoH CTyTa Ha CHAary HapeIHOT JaHa Off JaHa 00jaBJbUBamba y
,,CimyxOeHnM HOBHHaMa Ty3/aHCKOT KaHTOHA' .

bocHnau XepuerosuHa
- ®eneparmja Boche u Xepuerosue -
TY3JIAHCKU KAHTOH
CKynmTHHA

Tpencjennuk
CxymiutrHe Ty3IaHCKOT KaHTOHA

Bpoj: 01-02-490-4/20
Tysna, 27.7.2020. roqune
Il B N = = = N O O .
737
Ha ocHoBy unana 24. craB 1. Tauka 1) YcraBa TyzmaHcKor
kaHTOHa (,,CiykOeHe HOBHHE Ty3IIaHCKO-TIONPHEGCKOT KaHTOHA™,
op. 7/97 u 3/99 u ,,Cryx6ere HoBune Ty3maHckor KaHTOHA™, Op.
13/99, 10/00, 14/02, 6/04 1 10/04), Ha npujennor Brnage Ty3naHckor
kaHTOHa, CKymuTHHA Ty3/IaHCKOT KaHTOHA, Ha CjeTHUIM OPYKaHo]
27.7.2020. roquHe, TOH O CH

3AKOH
O UBMJEHAMA 3AKOHA O HOBYAHUM
NOAPIIKAMA Y INO/bOIIPUBPEIUN U PYPAJTHOM
PA3BOJY TY3JIAHCKOI' KAHTOHA

JKapko Byjosuh, c.p.

Ynan 1.

V 3akoHy O HOBYAHHM IIOJPIIKAMA Y TOJHONPHUBPSIH U
pypaiHoM pa3Bojy Tysmanckor kantoHa (,,CiTy>kOCHE HOBHHE
Tysnanckor kanToHa™, 6p. 8/14, 2/16 1 4/18), y unany 6. crasy (2) n
y WiaHy 7. cTaBy (2), pujeuH ,,| 3aITUTY OKOJHIIE  OpHIILy ce.

Yaan 2.
VY unany 8. y ctaBy (2), u3a pujeun ,,Tekyhy romusy* 3ape3 ce
3aMjerbyje TauKoM, a IPEOCTaM JUO TEKCTa OpHILe ce.

Yian 3.

VY Honarky [ y Bpctu npomssonsse ,,Bohe (kpommacto)®, y
xoronH 2 (JequHMIIA Mjepe) CIIoBO ,,T 3aMjerbyje ce pujedjy ,.xa“,
a'y xononu 5 (Koedurmjert) 0poj ,,0,2* 3amjemyje ce opojeM ,,6™.

VY ucrom ponarky y Bperu npowmsBommse ,,Bohe (jaromacto u
006mIacTo)”, y kononu 2 (JemrHuIIa Mjepe) CII0BO ,,T 3aMjemyje ce
pyjedjy ,.xa“, a'y xononn 5 (Koepummjent) 6poj ,,1 3amjemyje ce
opojem ,,10%.

¥ Honarky Il y Moneny nonpiike npousBonssH ,,I Ipoussonssa
KpoIImacTor Boha®, y xononu 2 (JequHuI@a) cioBo ,,r' 3aMjerbyje
ce pujeqjy ,,xa“, a y xononu 3 (Ilotumane xomramae) 6poj ,,10
3amjemyje ce Opojem ,,0,5.

Y wucrom Jnomatky y Moneny mofpmike HpOW3BOIEGH
,»IIpom3Bozma jaromurdactor u Oobmuacror Boha®, y KoimoHH 2
(Jemmuvma) cnoBo ,,T 3aMjembyje ce pujedjy ,,xa“, a y KoJIoHH 3
(Torumare xommuwmue) 6poj ,,3* 3amjemyje ce 6pojem ,,0,3.

Yiau 4.
Baj H HA CH MOT JIaHa OJ1 1aH: jaBJbVBAD:
OBaj 3aKOH CTyIIa Ha CHAry OCMOT JaHa o JaHa 00ja arba
y ,,CiryxOeHrM HoBrHaMa Ty3aHCKOT KaHTOHA' .

bocHau XepuerosuHa
- ®enepanyja bocHe 1 Xepreropuse -
TY3JIAHCKU KAHTOH
CKynmTuHa

TIpencjenuuk
Cxynutusae Ty3iaHckor KaHTOHA

Kapko Byjosuh, c.p.
bpoj: 01-02-491-4/20
Tysna, 27.7.2020. ronqune
Il B N = = = N O O .

738

Ha ocnoBy unana 24. cras 1. Tauke 1) Ycrasa TysmaHckor
kaHToHa (,,CiyxOeHe HOBHHE Ty3IaHCKO-TIOAPUESCKOT KaHTOHA',
op. 7/97 u 3/99 u ,,Ciyx0eHe HoBuHe Ty3nmaHCKor KaHTOHA™, Op.
13/99, 10/00, 14/02, 6/04 n 10/04), na npujennor Brane Ty3naHckor
kaHToHa, Cxyrrraa Ty3maHCKOr KaHTOHA, Ha CjeIHHIIN ONIPKaHOj
27.7.2020. ronuHe, TOHOC U

3AKOH
O U3BMJEHU U JOITYHAMA 3AKOHA O
COLIMJAJIHOJ 3AIITUTH, 3AIITUTHU HUBUJTHUX
JKPTABA PATA U BAIITUTHU ITIOPOJUILIE CA
JJEIIOM

Yanan 1.

VY 3akoHy O CONMjATHOj 3AIUTUTH, 3AIUTUTH IMBHIHUAX
JKpTaBa para M 3aIlTHTH TIOPOAMILIE Ca JIjeIIOM — MPeUHINeHN TEKCT
(,,Ciyx0ene nHoBuHe Ty3nmaHckor kaHToHa®, Op. 5/12, 7/14, 11/15,
13/16 m4/18), y unany 5. y craBy 1. Tauka 0) Opuiie ce, a Jocaianma
TayKa II) TOCTaje Tauka 0).

Yiian 2.
V unany 78. y craBy 1. u3a Tauke j) Dozaje ce HOBA Ta4ka K),
Koja IJIacH:
,»K) jeTHOKpaTHa HOBYaHa IIoMoh 3a POJIUTEJBE Ca TPOje U BUILE
3ajeTHAYKE Jjere’.

Yanan 3.

W3a ynana 102. monajy ce HOBH MOIHACIOB K) U wiaH 102a.,
KOju Tyace:

,»K) JemHOKpaTHa HOBYAHa MOMON 3a POXHTEIRE Ca Tpoje U
BHILIC 33jeJHIYIKE Jjerie

Ynan 102a.

JenHOKpaTHa HOBYAHA MOMON 3a POAMTEIHE Ca TPOje U BHILE
3ajeIHAYKe Jfjelie ce OCTBapyje y BUCHHH KOja HE MOXKe OUTH Marba
071 IPOCjeyHe IUIaTe.

IpaBo u3 craBa 1. OBOT WiaHa MMajy poauTesbu 3a Tpehe u
cBako creziehe 3ajeIHIIKO qujeTe poljeHo y KaJeHAapCKOj TOIMHH 33
Kojy cy obe3bujelyeHa cpencrsa y Oyrery KanroHa.

W3Hoc jenHoKpaTHE HOBYaHE MOMONH 3a CBaKy KaJIE€HAAPCKY
romuty yTBphyje Biana Kantona moceGHOM OTyKOM, HajKacHHje
90 nana of aHa ycBajarba Oyyera KanTtona.

Bmwke onpende o HaumHy oOpavyHa M HCIUIaTe MOMOhH U3
craBa 1. oBor uiana nponucyje MuHHCTapCTBO.

Ynaan 4.

Opnamhyje ce 3akoHOMaBHO-TIpaBHa KomwucHja CKyIIITHHE
TyznaHcKor KaHTOHA 72 YTBPAM APYTH MPEUrIneH: TeKCT 3aKoHa
0 COLMjaITHO] 3AITHUTH, 3aIITUTH [IUBUITHUX JKPTaBa paTa U 3allTUTH
TIOPOJIHIIC Ca [IjeIIOM.

Yaan S.
OBaj 3aKOH CTylla Ha CHary Hape[HOT JaHa oOf [aHa
objaBsprBama y ,,CiryxOeHrM HOBHHaMa Ty3JIaHCKOT KaHTOHA™, a
npumjemusahe ce ox 1.1.2020. roxuHe.
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Bocnau Xepuerosuna
-®Oenepauuja boche u Xepuerosune-
TY3JIAHCKU KAHTOH
CKynmTHuHa

IIpencjenuuk
Ckymnurise Ty3naHCKOT KaHTOHA

Bpoj: 01-02-492-4/20
Tysna, 27.7.2020. roqune

Il B N = = = N O O .
739

Ha ocHoBy wiana 24. ctaB 1. Tauka H) Ycrasa TysmaHckor
kaHToHa (,,CiyxOeHe HOBHHE Ty371aHCKO-TIOAPUEGCKOT KaHTOHA”,
6p. 7/97 u 3/99 u “Cnyx6Oene HoBHHE Ty3naHCKor KaHTOHA”, Op.
13/99, 10/00, 14/02, 6/04 n 10/04) n unana 14. craB 2. 3akoHa
0 wu3gaBaukoj najenarHoctd (,,CmyxOeHe HoBuHE Ty3maHckor
kaHToHa“, Opoj: 3/02), Ha npujemior Brnage Ty3nanckor kaHTOHa,
Ckymuruna Ty3gaHCKOr KaHTOHA, Ha CjeHMLM  OIpPIKaHO]
27.7.2020. roguHe, OHOC U

OANnyYKYy

o nmeHoBamy CaBjera 3a u3naBame yyoeHUKa
| IPYruX HACTABHUX CPeACTaBa

XKapxo Byjosuh, c.p.

I

Nmenyje ce Casjer 3a u3gaBama yUOSHHKa W JIPYTHX
HACTaBHUX CPEICTaBa Ha MEePHO Of ABHje TOIHUHE y CacTaBy:

. Mupanem Mejpemuh, npencjennux
. N3er Hymanosuh, anan

. Cabuna Jorynuuh, qran

Anmvup Jopuh, unan

Cannm Xycejuosuh, 4inan

. Anva Xajnapesuh, wian

. Henmuja Xonwmh, unan

Becum Cankuh, unan

. Anmup Xaguh, wian.

o Y T N

11

Omuryka cTyma Ha CHary JaHOM JOHOmIema u Owuhe
o0jaBspeHa y “Cnyx0eHuM HOBHHaMa Ty3NmaHCKOT KaHTOHA .

Bocnau XepuerosuHa
-Oenepammja BocHe u XepueroBuxe-
TY3JIAHCKU KAHTOH
CKynmTHuHa

TIpencjenuuk
Ckynmrise Ty3/1aHCKOT KaHTOHA

JKapko Byjosuh, c.p.
bpoj: 01-02-493-5/20
Tysna, 27.7.2020. ronqune

Il B B = B = BN B BN =
740

Ha ocHoBy unana 101. craB (16) 3akoHa 0 OCHOBHOM OZITOjy U
obpazoBamy (,,CryxOene HopuHe Ty3naHckor kaHTOHA™, Op. 9/15,
6/16, 14/18, 14/19 u 6/20), Bnana Ty3maHCKOT KaHTOHA, HA Cj€THULII
onpxaHoj nana 07.07.2020. roaune, 1O HO C H

YPEQOABY

0 YCJI0BHMA, KPUTEPHjUMA, OCTYNKY U HAYHHY
HMEHOBaIba, Te HAYMHY Pajia LIKOJICKOT 0100pa 32 OCHOBHE
1KoJie Yuju je ocHnBay CkymmruHa Ty3jaHCKOr KAHTOHA

I- OIIIITE OAPEJBE

Yanan 1.
(ITpeamet ypenoe)

OBoM ypenboM Ommke ce HPOIMCYjy YCIOBH, KPHTEpHjH,
HOCTYIaK ¥ HAYMH MMCHOBAkba, T HAYMH Pa/ia IKOJICKOT 0100pa 3a
OCHOBHE IIKOJIE YHjH je ocHuBaY CkymmTiHa Ty3naHCcKor KaHTOHA
(Y maJbeM TEKCTY: LIKOJIA).

Ynan 2.
(Ynotpeda poaHOOCjeT/HLHBOT je3UKa)
Tpamarnukn w3pasu ymoTpeOsbeHH Y OBOj ypemdu 3a
03HaYaBam-E MYIIIKOT HITH JKEHCKOT pOJia IONpasyMujeBajy oba pora.

Yuan 3.
(JeMHCTBEHOCT MaH/IaTa U J0OPOBOJLHOCT Y paay)
(1) Manzar mxosnckor ondopa je jeAMHCTBEH U Tpaje YeTHpH
TOJIMHE.
(2) UsnaHoBH MIKOJICKOT 0100pa CBOj Pajl y LIKOJICKOM O00pY
00aBJbajy Ha I0OPOBOJHHO] OCHOBH, O¢3 HAKHA/IC.

II - HAYMH UMEHOBABA IIKOJICKOI' OABOPA

Ynan 4.
(HayuH HMeHOBaH-a IIKOJICKOT 0100pa)

(1) NmeHoBame mIkoicKor oxbopa BpLIM Ce Yy CKIaay ca
3aKOHOM O OCHOBHOM OZT0jy M 00pasoBamy (,,Ciry:xOcHe HOBHUHE
Tyzmanckor kaHToHa™, 0p. 9/15, 6/16, 14/18, 14/19 u 6/20 — y namem
TEKCTY: 3aKOH), 3aKOHOM O MUHHCTAPCKUM, BJIAJMHHM H IPYTHM
nmeHoBamnMa Denepammje bocae m Xepueroeure (,,CiryxOene
HoBuHe @enepammje bocne n Xeprerosune®, Op. 12/03, 34/03 u
65/13 — y masseM TekcTy: 3aKOH O MUHHCTApPCKUM U BIAJUHAM
HMMCHOBABHMa) U OBOM YPEIOOM.

(2) NmenoBame mmKonckor ogdopa Bpum Biama Tysmanckor
KaHTOHa (Y JaJbeM TekcTy: Brnana).

(3) UnanoBH HIKOJICKOT 000pa MMEHY]y ce Ha MaHIaT HaKOH
MPOBEICHOT HOCTYIIKA jABHOT KOHKYpca (Y JaJbeM TEKCTY: KOHKYPC),
YKOJIKO 3aKOHOM FUTH OBOM YpenOOM HHjE APYyTavuje IPOIHCaHO.

(4) Ynan mkorckor oa0opa UCIpe OCHUBAaYa HMEHYje ce 3a
TPEIC]eTHMKA IIKOJICKOT 07100pa.

(5) YV cmucny TepMuHONOMWIKOT onpehera, MOA WiIaHOM
LIKOJICKOT 07100pa y CMHUCITY OBE ypeade cMaTpa ce W IPEeICjeqHIK
LIKOJICKOT of0opa.

Ynau 5.
(PacniucuBame 1 06jaB/bUBake¢ KOHKYPCA)

(1) Konkypc pacmmicyje MunncrapeTBo 0Opa3oBama 1 Hayke
Ty3naHckor KaHTOHa (y JajbeM TeKCTy: MUHHCTapCTBO).

(2) Ommyky o pacnucuBamby KOHKypca, Y3 IIPETXOIHY
cartacHocT Briane, nonocu MuHuCTapCTBO.

(3) TekcT KOHKYpCa CacTaBHH je MO OIUTYKe U3 cTaBa (2) OBor
YJIaHa.

(4) Konkypc ce y ckpaheHoM 00MUKy (Bep3uju) o0jaBibyje y
JiHeBHMM HOBHHama U "CryxOennM HoBuHama Deneparmje bocue
1 Xepleropue', TOK ce MHTETPATHH TEKCT KOHKypca 00jaBibyje Ha
MHTEpHET cTpaHuiiamMa Biiane u Munmncrapersa.

(5) Cxpahenn obnuk (Bep3uja) TEKCTa KOHKypca U3 cTaBa (4)
OBOTI' WiaHa 00aBE3HO CaJpXu HH(POPMAIMjy Ja Ce HHTErpalHH
TEKCT KOHKYpCa MOXe TIpey3eTH Ha HHTEepHeT cTpaHuIiamMa Braze u
MunucTapcTsa.

Ynan 6.
(IToTpe6Ha JOKYMEHTALUja, POK U HAYMH
NOJAHOLIEHA MPHjaBa HA KOHKYPC)

(1) Crmcax motpeOHE TOKyMEHTALMje, MjecTo, aapeca M
Ha4YMH IOTHOLIEH:A IIPUjaBe Ha KOHKypC Ommmke ce onpelyje TekcTtom
KOHKYypca.

(2) Konkypc ocraje orBopeH 15 maHa on naHa HEroBOr
MOCJbEIHET 00jaBIbIBabA, CXOIHO WiaHy 5. cTaB (4) oBe ypenoe.

(3) HoxymeHTaryjy TpakeHy KOHKYPCOM KaHIUAAT JOCTaBJba
Yy OpHWTMHANY WIM OBjepeHo] Komuju. llom oBjepeHOM KomujoM
cMarpa ce JOKyMeHTalyja Koja je OBjepeHa Ol CTpaHe HaICKHOT
TPaJCKOI/OIILITHHCKOT OpraHa yIpaBe WM HOTapa.

(4) IIpuwjaBa Ha KOHKYpC, 3aBUCHO OJf TOTa Ja JIM CE Paau O
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Clan 2.
U ¢lanu 5. u stavu (2) rije¢ ,,Federacije* brise se.
Clan 3.
Iza ¢lana 7. dodaje se novi clan 7a., koji glasi:
,,Clan 7a.

(1) Glavnom tuziocu, zamjenicima glavnog tuzioca i
tuziocima izdaje se sluzbena legitimacija.

(2) Obrasce i nacin izdavanja sluzbene legitimacije
propisuje ministar pravosuda i uprave Tuzlanskog kantona
(u daljem tekstu: ministar), posebnim pravilnikom.*

Clan 4.

U clanu 10. iza rijeci ,,Skupstinu Kantona® zarez se
zamjenjuje veznikom ,,i“, rijeci ,,ili predsjednika odnosno
potpredsjednika Kantona™ briSu se, a rijeci ,,Krivicnog
zakona* zamjenjuju se rije¢ima , krivicnog zakonodavstva*.

Clan 5.
U ¢lanu 12. u stavovima (1) i (2) rijeci ,,Krivicnog
zakona* zamjenjuju se rije¢ima , krivicnog zakonodavstva*.

Clan 6.

Clan 14. mijenja se i glasi:

»(1) Radno-pravni status glavnog tuzioca, zamjenika
glavnog tuzioca i tuzilaca ureduje se posebnim propisom.

(2) Radno-pravni status drzavnih sluzbenika i
namjeStenika zaposlenih u TuzilaStvu reguliSe se Zakonom
o drzavnoj sluzbi u Tuzlanskom kantonu (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona®, br. 7/17, 10/17, 10/18, 14/18 1 8/21)
(u daljem tekstu: Zakon).*

Clan 7.
U c¢lanu 16. rijeci ,,i privrednih prijestupa® zamjenjuju
se rije¢ju ,,djela®.

Clan 8.
U ¢lanu 21. u stavu (2) i u ¢lanu 30. u stavu (1) iza rijeci
»Pravilnikom* dodaju se rijeci ,,iz ¢lana 32. stava (2) ovog
zakona“.

Clan 9.
Clan 26. brise se.

Clan 10.

Clan 29. mijenja se i glasi:

,»(1) Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji TuZzilastva
ureduje se unutraSnja organizacija Tuzilastva, nacin
rukovodenja, sistematizacija radnih mjesta, uslovi za
obavljanje poslova i druga pitanja od znac¢aja za unutrasnju
organizaciju Tuzilastva.

(2) Pravilnik iz stava (1) ovog c¢lana donosi glavni
tuzilac, po odobrenju Kolegija tuzilaca i Visokog sudskog
1 tuzilackog vijeca.*

Clan 11.
Clan 31. mijenja se i glasi:
»(1) TuzilaStvo ima sekretara, kao i druge drzavne
sluzbenike 1 namjeStenike koji obavljaju strucne,
administrativne i tehnicke poslove.

(2) Za sckretara moze biti postavljeno lice koje
ispunjava opée i posebne uslove propisane zakonom i
pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji Tuzilastva.

(3) Sekretar pomaze glavnom tuZiocu u obavljanju
administrativnih poslova i izradi administrativnog dijela
plana u skladu sa ¢lanom 30. stav (2) ovog zakona, te u
pripremi i izvrSenju budzeta Tuzilastva.*

Clan 12.
U ¢lanu 32. u stavu (2) rije¢ ,,arhivarom® zamjenjuje se
rije¢ju ,,sekretarom®.

Clan 13.
U ¢lanu 33. iza stava (5) dodaje se novi stav (6), koji
glasi:
»(60) Tuzilastvo moze primati lica na stru¢no
osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa u skladu sa
zakonom.*

Clan 14.
U ¢lanu 35. u stavu (2) rije¢ ,,arhivara“ zamjenjuje se
rije¢ju ,,sekretara‘.
Clan 15.
Pravilnik iz ¢lana 3. ovog zakona ministar ¢e donijeti u
roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 16.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona®.

Bosnai Hercegovina
- Federacija Bosne 1 Hercegovine -
TUZLANSKI KANTON

Skupstina
Broj: 01-02-710-4/21
Tuzla, 22.12.2021. godine

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Sladan Ili¢, v.r.

1138

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacka c) Ustava Tuzlanskog
kantona  (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona®, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 1 10/04), na prijedlog
Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona,
na sjednici odrzanoj 22.12.2021. godine, donosi

ZAKON

O IZMJENAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ
ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA RATA 1
ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.
U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata
1 zastiti porodice sa djecom — precisceni tekst (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona®, br. 5/12, 7/14, 11/15,
13/16, 4/18 i 12/20), u ¢lanu 78. u stavu 1. u tacki k) rije¢
»zajednicke™ brise se.
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Clan 2.

Iza ¢lana 102. podnaslov ,)k) Jednokratna novcana
pomoc¢ za roditelje sa troje i1 viSe zajednicke djece mijenja
se i glasi:

,,K) Jednokratna nov€ana pomo¢ za roditelje sa troje i
vise djece®.

Clan 3.
U ¢lanu 102a. u stavu 1. rije¢ ,,zajednicke* brise se.
U istom ¢lanu u stavu 2. rije¢ ,,zajednicko* brise se.
U istom ¢lanu stav 4. mijenja se i glasi:
,Blize odredbe o naCinu uspostavljanja i ostvarivanja
prava iz stava 1. ovog ¢lana i nacinu njegovog obracuna i
isplate propisuje Ministarstvo.*

Clan 4.

Ovlasc¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Tuzlanskog kantona da utvrdi drugi preciS¢eni tekst
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti porodice sa djecom.

Clan 5.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog
kantona®, a primjenjuje se od 01.01.2022. godine.

Bosnai Hercegovina
- Federacija Bosne i Hercegovine -
TUZLANSKI KANTON

Skupstina
Broj: 01-02-700-4/21
Tuzla, 22.12.2021. godine

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Sladan Ili¢, v.r.

1139

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacka c) Ustava Tuzlanskog
kantona  (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 1 10/04), na prijedlog
Vlade Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona,
na sjednici odrzanoj 22.12.2021. godine, donosi

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PLACAMA 1
NAKNADAMA IZABRANIH DUZNOSNIKA,
NOSILACA IZVRSNIH FUNKCIJA I SAVJETNIKA
U ORGANIMA ZAKONODAVNE I IZVRSNE
VLASTI TUZLANSKOG KANTONA

Clan 1.

U Zakonu o placama i naknadama izabranih
duznosnika, nosilaca izvr$nih funkcija 1 savjetnika u
organima zakonodavne i izvr$ne vlasti Tuzlanskog kantona
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 11/15 1 4/17)
u clanu 4. u stavu (7) briSu se rijeci ,,u iznosu kao za
zaposlene kod budzetskih korisnika“ a iza rijeéi ,,godinu‘
dodaju se rijeci ,,u konsultacijama sa Vladom Kantona“.

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog
kantona”, a primjenjuje se od 01.01.2022. godine.

Bosnai Hercegovina
- Federacija Bosne i Hercegovine -
TUZLANSKI KANTON

SkupsStina
Broj: 01-02-712-5/21
Tuzla, 22.12.2021. godine

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Sladan Ili¢, v.r.

1140

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacka f) Ustava Tuzlanskog
kantona  (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona®, br. 7/97 i 3/99 i ,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona®, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04) i ¢lana
169. stav (1) Poslovnika Skupstine Tuzlanskog kantona
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, br. 13/19 i 5/20),
na prijedlog Zakonodavno-pravne komisije SkupStine
Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona, na
sjednici odrzanoj 22.12.2021. godine, daje

AUTENTICNO TUMACENJE

Clana 68. stav (9) Zakona o visokom obrazovanju
(s,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 7/16,
10/16, 5/17,15/17, 15/19, 9/20 i 17/21)

I.

OgraniCenje broja imenovanja iz ¢lana 68. stav (9)
Zakona o visokom obrazovanju treba posmatrati kao pravno
odredenje koje svoje pravno dejstvo i posljedice ima pocev
od dana stupanja na snagu Zakona o visokom obrazovanju
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, br. 7/16, 10/16,
5/17,15/17,15/19,9/201 17/21), te se ista odredba ne moze
primjenjivati retroaktivno i u svom odredenju ne obuhvata
imenovanja koja su izvrSena po propisima koji su bili na
snazi prije stupanja na snagu navedenog zakona.

1I.

Ovo autenti¢no tumacenje primjenjuje se i vazi od
dana primjene Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona®, br. 7/16, 10/16, 5/17, 15/17,
15/19,9/201 17/21), 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama
Tuzlanskog kantona“.

Bosnai Hercegovina
- Federacija Bosne i Hercegovine -
TUZLANSKI KANTON

SkupsStina
Broj: 01-02-314-17/21
Tuzla, 22.12.2021. godine

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Sladan Ili¢, v.r.



Broj 5 - Strana 504

SLUZBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA

Cetvrtak, 31. 03. 2022. god.

Bosna i Hercegovina
-Federacija Bosne i Hercegovine-
TUZLANSKI KANTON
SKUPSTINA

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-188-5/22 Zarko Vujovic, vr.

Tuzla, 30.3.2022. godine
Il B B BE BB BE BE B BN B

295

Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbne novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br.
7/97 13/99 i ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99,
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog
kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj
30.3.2022. godine, donosi

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O SREDNJOJ
NAOBRAZBI | ODGOJU

Clanak 1.

U Zakonu o srednjoj naobrazbi i odgoju - precisceni tekst
(,,SluZbne novine Tuzlanskog kantona“, br. 10/20,11/20, 8/21,
11/211 22/21) u ¢lanku 112. rijeci “i propisom iz ¢lanka 113.
stavak (4) ovog zakona” zamjenjuju se rije¢ima ,i propisom
kojim se bliZe ureduju uvjeti, kriteriji i postupak prijema na
struéno osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa u
Skolama ¢iji je osniva¢ SkupStina Kantona ili u $kolama nad
kojima je Skupstina Kantona iskazala javni interes, a koji donosi
ministar®.

Clanak 2.
Clanak 160. mijenja se i glasi:
,Clanak 160.
(Stipendiranje ucenika)

(1) Osniva¢ skole moze stipendirati redovne ucenike
deficitarnih zanimanja sukladno moguénostima.

(2) Iz proracuna Kantona mogu se stipendirati posebno
nadareni ucenici, sukladno moguénostima, a prema posebnim
kriterijima koje ¢e donijeti ministar

Clanak 3.
(Donosenje provedbenih akata)
Ministar ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona, donijeti propise iz ¢lanaka 1.1 2. ovog zakona.

Clanak 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“

Bosna i Hercegovina
-Federacija Bosne i Hercegovine-
TUZLANSKI KANTON
SKUPSTINA

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-189-5/22 Zarko Vujovic, vr.

Tuzla, 30.3.2022. godine
Il B B BE BB BE BE B BN B
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/9713/99 i ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99,
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog
kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj
30.3.2022. godine, donosi

ZAKON
O DOPUNAMA ZAKONA O VISOKOJ NAOBRAZBI

Clanak 1.

U Zakonu o visokoj naobrazbi - precisceni tekst (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 21/21), u ¢lanku 106. iza
stavka (4) dodaju se novi stavci (5), (6), (7) i (8), koji glase:

,(5) Visokoskolska ustanova ili osniva¢ visokoskolske
ustanove mogu dodjeljivati stipendije nadarenim redovnim
studentima.

(6) Stipendije iz stavka (5) ovog ¢lanka studentima javne
visokoskolske ustanove, sukladno moguénostima, dodjeljuje
Ministarstvo, a sredstva za dodjelu istih osiguravaju se u
proracunu Kantona.

(7) Uvjeti, kriteriji i postupak dodjele stipendija iz stavka
(5) ovog clanka blize se ureduju op¢im aktom visokoskolske
ustanove, a za studente javne visokoskolske ustanove propisom
koji donosi ministar.

(8) Op¢im aktom, odnosno propisom iz stavka (7) ovog
clanka, blize se odreduje i ciklus studija za koji se stipendije
dodjeljuju.”

Clanak 2.

(Rok za donosenje podzakonskog propisa za dodjelu
stipendija nadarenim redovnim studentima na javnoj
visokoskolskoj ustanovi i pocetak dodjele stipendija)

(1) Uroku od Cetiri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
zakona ministar ¢e donijeti propis kojim se blize ureduju uvjeti,
Kriteriji i postupak dodjele stipendija nadarenim redovnim
studentima javne visokoskolske ustanove.

(2) Nadarenim studentima javne visokoSkolske ustanove
stipendije ¢e se dodjeljivati pocev od akademske 2021/22.
godine.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“.

Bosna i Hercegovina
-Federacija- Bosne i Hercegovine-
TUZLANSKI KANTON
SKUPSTINA

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-190-6/22 Zarko Vujovic, vr.

Tuzla, 30.3.2022. godine
Il B B = N BN BB BB = =
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona®, br.
7/9713/99 i ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99,
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog
kantona, SkupStina Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj
30.3.2022. godine, donosi

ZAKON

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA | ZASTITI OBITELJI SA DJECOM

Clanak 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti obitelji sa djecom - precisceni tekst (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona', br. 5/12,7/14,11/15,13/16,4/18,12/20
i22/21), u ¢lanku 90. iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3., 4.1 5.,
koji glase:
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,Vlada Kantona ¢e posebnim propisom utvrditi visinu,
uvjete, kriterije i postupak realizacije dodatne nov¢ane pomoci
za korisnika prava iz ¢lanka 89. ovog zakona i korisnika prava na
novcanu pomo¢ iz ¢lanka 92. stavak 1. ovog zakona.

Iznos iz stavka 3. ovog ¢lanka utvrdit ¢e mjesno nadleZni
centar za socijalni rad rjeSenjem o utvrdivanju iznosa naknade
place iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Isplata iznosa iz stavka 3. ovog ¢lanka vrsit ¢e se iz sredstava
proracuna Kantona u proracunskoj godini za koju su osigurana
sredstva za navedenu namjenu, o ¢emu ¢e posebnu odluku
donijeti Vlada Kantona.”

Dosadasnji stavci 3., 4., 5., 6.1 7. postaju stavci 6., 7., 8., 9.1 10.

U dosada$njem stavku 6., koji postaje novi stavak 9., broj ,5“
zamjenjuje se brojem ,,8"

Clanak 2.
Clanak 92. mijenja se i glasi:

,Clanak 92.

Nov¢anu pomoc¢ za vrijeme trudnoce i porodaja nezaposlena
Zena-majka, odnosno otac djeteta u slucaju smrti majke, ako
majka napusti dijete ili ako je majka iz opravdanih razloga
sprijecena da koristi ovo pravo, ili usvojitelj ili staratelj koji nisu
u radnom odnosu, ostvaruje putem centra za socijalni rad, a po
zahtjevu Zene-majke, odnosno druge osobe koja po odredbama
ovog ¢lanka, pod odredenim okolnostima, ima pravo na novcanu
pomo¢.

Iznimno od odredbe ¢lanka 6. ovog zakona, pravo na novéanu
pomoc¢ iz stavka 1. ovog ¢lanka pripada korisniku prava pod
uvjetom da je prijavljen na evidenciji JU Sluzba za zaposljavanje
i da korisnik prava ili njegov bracni ili vanbracni partner ima
prijavljeno prebivaliSte na podruc¢ju Kantona tri godine prije
podnosenja zahtjeva za ostvarivanje prava.

Pravo na novéanu pomoc¢ iz stavka 1. ovog clanka ce se
ostvarivati ukoliko su osigurana sredstva u proracunu Kantona
za ove namjene, o Cemu Ce posebnu odluku donijeti Vlada
Kantona.

Zahtjev za ostvarivanje prava podnosi se u roku od 60 dana
od dana rodenja djeteta.

Clanak 3.
Iza ¢lanka 92. dodaje se novi ¢lanak 92a., koji glasi:

,Clanak 92a.

Pravo na novfanu pomo¢ iz ¢lanka 92. stavak 1. ovog
zakona Kkorisniku prestaje:

a) zasnivanjem radnog odnosa;

b) smréu djeteta;

¢) na osobni zahtjev porodilje ili druge osobe iz ¢lanka
92. stavak 1. ovog zakona;

d) prestankom ili oduzimanjem roditeljskog staranja;

e) smjeStajem djeteta u hraniteljsku obitelj ili ustanovu
socijalne zastite.”

Clanak 4.
Clanak 93. brise se.

Clanak 5.

U ¢lanku 94. dodaju se novi stavci 4., 5.1 6., koji glase:

Jznimno, jednokratna novéana pomo¢ za opremu
novorodenog djeta za majku porodilju koja nije u radnom odnosu
isplatit ¢e se u iznosu koji ne moze biti manji od prosjecne place
Federacije Bosne i Hercegovine iz prethodne godine o ¢emu ¢e
posebnu odluku donijeti Vlada Kantona.

Iznimno, jednokratna nov¢ana pomo¢ za opremu
novorodenog djeta za majku porodilju koja je bila u radnom
odnosu i ostvarila pravo na naknadu umjesto place i za koju
poslodavac nije isplatio razliku place u smislu ¢lanka 90. stavak
2. ovog zakona, isplatit ¢e se u iznosu koji ne moze biti manji od

prosjecne place Federacije Bosne i Hercegovine iz prethodne

godine o ¢emu ¢e posebnu odluku donijeti Vlada Kantona.
Jednokratna nov€ana pomo¢ iz stavaka 4. i 5. ovog ¢lanka se

isplacuje bez obzira na prihode iz stavka 2. ovog ¢lanka.

Clanak 6.

Vlada Kantona ¢e donijeti propis iz ¢lanka 90. stavak 3. u
roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Pravo na dodatnu nov¢anu pomo¢ iz ¢lanka 90. stavak 3. i
pravo na novcéanu pomoc¢ iz ¢lanka 92. stavak 1. pripada za dijete
rodeno nakon stupanja na snagu ovog zakona i isto ¢e ostvarivati
dok postoje ispunjeni uvjeti za ostvarivanje prava, a najduze u
trajanju od 12 mjeseci od dana rodenja djeteta.

Pravo na jednokratnu novéanu pomoc¢ iz ¢lanka 94. stavci 4. i
5. pripada za dijete rodeno u periodu od godinu dana unazad od
dana stupanja na snagu ovog zakona, a zahtjev za ostvarivanje
prava se podnosi u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clanak 7.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Tuzlanskog kantona da utvrdi drugi preciS¢eni tekst Zakona
o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji sa
djecom.

Clanak 8.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona"“

Bosna i Hercegovina
-Federacija Bosne i Hercegovine-
TUZLANSKI KANTON
SKUPSTINA

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-198-6/22 Zarko Vujovic, vr.

Tuzla, 30.3.2022. godine
Il B B BE BB BE BE B BN B
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka n) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona®, br.
7/9713/99 i ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“ br. 13/99,
10/00, 14/02, 6/04 1 10/04) i ¢lanka 22. Poslovnika Skupstine
Tuzlanskog kantona (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’,
br. 13/19 i 5/20), Skupstina Tuzlanskog kantona, na sjednici
odrzanoj 30.3.2022. godine, donosi

ODLUKU

o izboru i imenovanju €lanova u stalna i povremena
radna tijela Skupstine Tuzlanskog kantona

L.
- U Zakonodavno-pravnu komisiju Skupstine Tuzlanskog
kantona, izabrani i imenovani su:
1. Jasmina Lugavi¢ - predsjednik
. Muamer Zuki¢ - ¢lan
. Sekib Umihani¢ - ¢lan
. Boris Kresic¢ - ¢lan
. Alma Muratovi¢ - ¢lan
. Edin Dedic¢ - ¢lan
. Amira Vejzovic - ¢lan

N U1 A W

~

- U Komisiju za pravdu, ljudska pravai gradanske slobode
Skupstine Tuzlanskog kantona, izabrani i imenovani su:

1. Mirela Memi¢ - predsjednik
2. Vedrana Petrovic - ¢lan

3. Senad Ali¢ - ¢lan

4. Azra Kahrimanovi¢ -¢lan
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(2) Poslovi koji ¢e se obavljati u odjelima iz stavka (1) ovog
Clanka definirat ¢e se opéim aktima Centra.

(3) Sukladno pravilima Centra mogu se formirati i
druge organizacijske jedinice sukladno potrebama, razvoju i
unapredenju Centra.

Clanak 23.

(Utvrdivanje unutarnje organizacije)
(1) Unutarnja organizacija i sistematizacija radnih mjesta
u Centru utvrduje se pravilnikom koji donosi upravni odbor na
prijedlog ravnatelja Centra, uz prethodno pribavljenu suglasnost
Vlade.
(2) Pravilnik iz stavka (1) ovog ¢lanka se donosi shodno
okvirnoj unutarnjoj organizaciji Centra, utvrdenoj ovim zakonom.

Clanak 24.

(Ostvarivanje prava zaposlenika)
Zaposlenici Centra ostvaruju prava shodno zakonu,
pravilima i drugim op¢im aktima Centra i kolektivnom ugovoru.

VI. VRSENJE NADZORA

Clanak 25.

(Nadzor nad provedbom zakona)

Nadzor nad provodenjem odredaba ovog zakona vrse
Ministarstvo zdravstva, Ministarstvo naobrazbe i znanosti,
Pedagoski zavod i Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i
povratak, svako u okviru svoje nadleznosti.

Clanak 26.

(Inspekcijski nadzor)
Inspekcijski nadzor nad radom Centra vrSe zdravstvena,
obrazovna inspekcija i inspekcija socijalne zastite.

VII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.

(Rok za donoS$enje standarda i normativa)
Standarde i normative iz ¢lanka 17. ovog zakona ¢e donijeti
Vlada u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 28.

(Privremeni upravni odbor)

(1) Vlada ¢e imenovati Privremeni upravni odbor Centra, u
roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, koji ¢e
upravljati Centrom do kona¢nog imenovanja upravnog odbora
Centra, a najduze na period do Sest mjeseci.

(2) Privremeni upravni odbor je obvezan, uroku od 60 dana od
dana stupanja na snagu standarda i normativa iz ¢lanka 27. ovog
zakona, donijeti pravila Centra, utvrditi unutarnju organizaciju i
sistematizaciju radnih mjesta i donijeti druge opcCe akte Centra, te
poduzeti ostale neophodne radnje za pocetak rada Centra.

Clanak 29.

(Vrsitelj duznosti ravnatelja)

(1) U roku od 30 dana od dana imenovanja, Privremeni
upravni odbor ¢e imenovati vrsitelja duznosti ravnatelja Centra,
koji ¢e tu duznost vrsiti do konacnog imenovanja ravnatelja
Centra, a najduze na period do Sest mjeseci.

(2) U periodu od osnivanja Centra do imenovanja ravnatelja,
Centar zastupa i predstavlja vrsitelj duznosti ravnatelja, sa svim
ovlastenjima i odgovornostima ravnatelja Centra.

Clanak 30.
(Primjena propisa)
Na pitanja koja nisu regulirana ovim zakonom, shodno se

primjenjuju odredbe Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH",
br. 6/92,8/93 i 13/94), Zakona o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbene

novine FBiH br. 46/10 i 75/13), Zakona o zdravstvenom
osiguranju (,Sluzbene novine FBiH, br. 30/97, 7/02, 70/08,
48/11, 100/14 i 36/18), Zakona o predSkolskom odgoju i
naobrazbi - preciS¢eni tekst (,SluZzbene novine Tuzlanskog
kantona‘,br.10/2015/22), Zakona o osnovnom odgoju i naobrazbi
- precisceni tekst (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, br.
10/20,8/21,11/21,22/2115/22), Zakona o srednjoj naobrazbi i
odgoju - precisceni tekst (,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona®
br.10/20,11/20,8/21,11/21,22/2115/22) Zakona o naobrazbi
odraslih (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 9/1515/22)
i Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
obitelji sa djecom - preci$éeni tekst (,,SluZbene novine Tuzlanskog
kantona‘, br. 5/12, 7/14, 11/15, 13/16, 4/18, 12/20, 22/21 i
5/22), kao i drugih relevantnih propisa.

Clanak 31.
(Upis u sudski registar)
Ovaj zakon predstavlja osnivacki akt na temelju kojeg ce se
izvrsiti upis Centra u sudski registar.

Clanak 32.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u ,SluZzbenim novinama Tuzlanskog kantona“.

Bosnai Hercegovina
-Federacija Bosne i Hercegovine-
TUZLANSKI KANTON
Skupstina

Zamjenik predsjednika
Skupstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-713-16/22 Borls KreSic, v

Tuzla, 26.4.2022. godine
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. to¢ka c) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br.
7/9713/99 i ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona®, br. 13/99,
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog poslanika - ¢lanova
kluba poslanika Socijaldemokratske partije BiH, Skupstina
Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj 26.4.2022. godine,
donosi

ZAKON

0 IZMJENI ZAKONA O SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH
ZRTAVA RATA | ZASTITI OBITELJI SA DJECOM

Clanak 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti obitelji sa djecom - preciSceni tekst (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona, br. 5/12, 7/14, 11/15, 13/16, 4/18,
12/20,22/21i5/22), u ¢lanku 38. u stavku 1. alineji 4. rijeci do
polaska u osnovnu $kolu” zamjenjuju se rije¢ima ,,do navrsenih
15 godina zivota”.

Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona".

Bosna i Hercegovina
-Federacija Bosne i Hercegovine-
TUZLANSKI KANTON
Skupstina

Zamjenik predsjednika
Skupstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-246-25/22 Borls Kresi¢, v

Tuzla, 26.4.2022. godine
Il B B B B =N BB BB BE B
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Ha ocHoBy usaHa 24. ctaB 1. Tauka 1) YcraBa TyssiaHckor
kaHToHa (,Cay>k6eHe HoBHHe  Ty3J1aHCKO-NOAPUHCKOT
KaHTOHA", 6p. 7/97 u 3/99 u ,Ciyx6eHe HOoBUHe Ty3JaHCKOT
KaHTOHA",6p.13/99,10/00,14/02,6/04110/04), Hanpujesior
Bnape TysnaHckor kaHTOHa, CKyniuTrHa Ty3/1aHCKOT KQHTOHa,
Ha cjeiHULIM ofpxaHoj 13.5.2022. roguHe, JOHOCU

3AKOH
O U3MJEHH U IOITYHU 3AKOHA O COITMJATTHOJ
SAIITHTH, SAIITATHA IUBUTHUX KPTABA PATA U
3AIITHTH TOPOJMIIE CA JJEIIOM

Yian 1.

Y 3akoHy 0 couMja/IHOj 3alUTHUTH, 3AITHUTH LUBUJIHUX
JKpTaBa paTa U 3alITUTH NOPOAUIle ca AjeloM — mpeuuinheH
TekcT (,Cayx6eHe HOBMHe Ty3saHCKOr KaHTOHA', Op. 5/12,
7/14,11/15,13/16,4/18,12/20,22/21,5/22 1 8/22),y unany
92. y cTaBy 2. U3a pyjeuH ,3anoll/baBabe” Ao/aje ce 3ape3 U
pujeun ,M3y3eB peNlOBHUX CTyZeHaTa U PeflOBHUX y4eHHUKa
CpeJlibUX IIKoJIa",

YiaH 2.

Y wnany 6. 3akoHa 0 M3MjeHaMa U JOllyHaMa 3aKoHa O
COLIMjaJIHO] 3alUTHUTH, 3aALUTUTH LUBWJIHHUX >KPTaBa para U
3alITUTH TopoauLe ca AjerioM (,Cnyx6eHe HoBUHe Ty3/1aHCKOT
KaHToHa", 6poj: 5/22) y ctaBy 3. 6poj ,,60“ 3amjemyje ce 6pojeM
,90%

Ynan 3.

Oguraurhyje ce 3akoHOiaBHO-IIpaBHA KOMHCHja CKyNIIITHHE
Ty3maHcKOr KaHTOHA /A YTBPAM APYTH NMpedyrinneHu TeKCT
3aKoHa O COLMja/IHOj 3aLUTUTH, 3alUTUTH LIUBUJIHHUX KpTaBa
paTa ¥ 3alUTUTHY OPOJHIIE Ca JIjel|OM.

YiaaH 4.
OBaj 3aKOH CTyla Ha CHary HapeJHOr JaHa Ofi JaHa
ob6jaBJ/brBama y ,Ciy6eH1UM HOBUHaMa Ty3/IaHCKOT KaHTOHA".
bocna u Xepuerosuna

BocHa v Xepuerosuna
-Qenepanyja bocHe 1 XeprierorHe- .
TYSJIAHCKH KAHTOH C mmzs";ﬂq Zﬁc}:ll:[ol; KaHTOHa
CkynimTHuHa on o

Bpoj: 01-02-298-3/22 Hapxo Byjobih, cp.

Tyana, 13.5.2022. ronuHe
Il B B B E B =N BB BB BE B
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Ha ocHoBy unana 24. ctaB 1. Tauka 1) YcraBa TyssiaHckor
kaHTOHa (,C1y>k6He HOBHHe Ty3/1aHCKO-TIOAPHUH-CKOT KAHTOHA',
6p. 7/97 u 3/99 u ,Cinyx6eHe HoBHUHe Ty3/1aHCKOT KaHTOHA', 6.
13/99, 10/00, 14/02, 6/04 u 10/04), Ha npujeJi0T MOCTAHUKA
y CkymwtuHu TysnaHckor kaHToHa lllekuba Ymwuxanuha
n Myamepa 3ykuha, CkynumtuHa Ty3/aHCKOT KaHTOHa, Ha
cjepuny oapxkaHoj 13.5.2022. roarHe, JOHOCU

3AKOH
O JIONIYHU 3AKOHA O JIP’KABHOJ CJIYKEM ¥
TY3JIAHCKOM KAHTOHY

Yian 1.

Y 3akoHy O ApxkaBHOj clyx6u y Ty3/JaHCKOM KaHTOHY
(,Cny>x6eHe HOBHHe TyssaHCKOT KaHToOHA', 6p. 7/17, 10/17,
10/18,14/18 u 8/21), y unany 55.y ctaBy (1) y Tauku K) U3a
pujeuu ,mpecyzne” [ofaje ce 3apes U pujedu ,,0CUM 3a KpUBUYHA
Jjesia MpoTUB 6e36ujeJHOCTH jaBHOT caobpahaja koja HuUCY

NOYMbEHA T10J] JIEjCTBOM aJIKOX0JIa U JIPyrUx OoMaM/byjyhux
cpezcTaBa 3a 0cobe Koje Cy KasHy 3aTBOpa JI0 jeHe rofiuHe
3aMHUjeHUJIE HOBYAHOM Ka3HOM".

YnaH 2.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapeJHOr JaHa Of JaHa
o6jaBsbuBama y ,Ciy»k6eHUM HoBHHaMa Ty3/1aHCKOT KaHTOHA".

BocHa u XepuerosuHa
-®enepanyja bocHe 1 XeprieroBrne-
TY3/JIAHCKU KAHTOH
CkynimTruHa

[IpexncjenHuk
CkymutrHe Ty3/1aHCKOT KaHTOHA

Bpoj: 01-02-310-4/22 HKapxo Byjosuh, c.p.

Tysna, 13.5.2022. ronuHe
Il B B B B =N BB BB BE B
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Ha ocHoBy wiaHoBa 5. u 29. 3akoHa o Biagu TysnaHckor
kaHTOHa (,Ciy<6eHe HoBHHe TyssaHcKor kaHToHA', 6p. 17/00,
1/05,11/06,13/11 1 15/17), a y Be3u ca 4wianoM 33. 3aKoHa 0
3ApaBcTBeHOM ocurypawy (,CiyxbeHe HoBuHe Penepariyje
buX’, 6p. 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 u 36/18), Te unaHoM 8.
3akoHa o injekoBuMa (,Ciyx6eHe HoBuHe ©buX’, 6poj: 109/12)
Ha IpHje/i/Ior MUHUACTPa 3ApaBcTBa Tys/aHCKOr KaHTOHa, Biiasia
Ty3/1aHCKOT KaHTOHA, Ha CjeIHULM oJpKaHoj AaHa 10.05.2022.
TOJIUHE, JIOHOCH

YPEQOABY

0 JIHjeKOBHMA KOju ce (PUHAHCUPAjy U3 00aBe3HOT
3IPABCTBEHOT OCHTYPalbha

I OIIIITE OAPEJABE

Yaan 1.

(IIpegmeT YpenoGe)

Ypen6om o JMjekoBUMa Koju ce (UHAHCHpajy U3
06aBE3HOT 3/[paBCTBEHOT OCUTypara YTBphyje ce HayuH U
NOCTYNAK JJOHOILE A JINCTH JiMjeKoBa Ty3JIaHCKOT KaHTOHa (y
JlajbeM TeKcTy: KaHToH) Koju ce ¢uHaHCHpajy U3 06aBe3HOT
37IpaBCTBEHOT OCHUT'ypPalba, 06aBe3e MUHKCTApCTBa 3paBCTBa
TyssnaHckor KaHToHa (y Ja/beM TeKCTy: MHUHHUCTApCTBO) U
3aBojia 34paBCTBEHOr ocurypamwa TysJaHCKOr KaHTOHa (y
JlaJbeM TEeKCTy: 3aBOA), MOCeGHMU NporpaMy JiMjeKoBa KOju
ce uHAHCHPAjy W3 00aBE3HOr 3/]PaBCTBEHOI OCUTYPamba,
aMIyJIMpaHU JIMjeKOBM U HAuMH MPONUCHUBakba JIMjeKOBa Ha
peLenT U3 06aBe3HOT 3/JPaBCTBEHOT OCUTYPakba.

YiaH 2.

(IIpumMjeHa nponuca)

Hayun u nocrynak joHolemwma JIMCTH JiMjekoBa KanToHa
KOju ce GUHAHCUPA]jy U3 06aBE3HOT 3/[paBCTBEHOT OCUTYpaHa
(y Aa/beM TeKCTy: JIUCTe JIMjeKoBa) BpIIM ce y CKJIaAy ca
oapen6amMa 3akoHa o JdjekoBuMa (,Ciayk6eHe HOBHHE
Depepanuje buX’, 6poj: 109/12, y najbeM TeKCTy: 3aKOH) U
[IpaBunHMKa O GJMXKHMM KpUTepHjuMa 3a HU3060p JIMjeKOBa,
MOCTYNKY U HauMHy U3pafie JMCTe JyvjekoBa y Pesepaunju
buX, nHauMHy cTaB/batba M CKHMJama JIMjeKOBa Ca JIUCTe
JIMjeKOBa, o6aBe3aMa MMHHCTApCTBA 3/paBCTBa, 3aBOJa
3/IpaBCTBEHOT OCHTyparba, Te NpOoM3Bohaya M MPOMETHHKA
JIMjeKoBa YBPIUTEHHX Ha JIMCTE JIMjeKOBa, Ka0 U KOPHUILITEHE
nujekoBa (,Cayx6eHe HoBUHe Penepanuje buX’, 6p. 45/13 u
7/19,y naeM TekcTy: [IpaBUIHUK).

Yian 3.

(VIucre nujexoBa)
(1) Jlucre nujexona cy:
a) No3WTHBHA JHCTa JdjekoBa KaHToHa (y [gameM
TEKCTY: NO3UTHUBHA JINCTA JIUjEKOBA);



SYINMIBIE

ol Jo i

OBIA

A

TY3JIAHCKOI KAHTOHA

I'OAWHA 29 . TY3JIA, HOHEJEJ/bAK, 25. JYJIA 2022. TOAUHE « U3IAIBE HA CPIICKOM JE3HUKY . BPOJ 14

674

Ha ocHoBy usaHa 24. ctaB 1. Tauka 11) YcraBa Tys/saHCKOT
kaHToHa (,Cnyxb6eHe HOBUHe  Ty3/1aHCKO-NOAPUHLCKOT
KaHTOHA", 6p. 7/97 1 3/99 u ,Cinyx6eHe HOoBUHE Ty3J1aHCKOT
KaHTOHA", 6p.13/99,10/00,14/02,6/04110/04), Ha npujeior
Bnane Ty3snanckor kaHToHa, CKyniuTHHA Ty3/1aHCKOT KAHTOHA,
Ha CjeJHULIU ofpKaHoj 15.7.2022. roguHe, JoHOCH

3AKOH

0 UBMJEHAMA 3AKOHA O COLIMJAJTHOJ 3AILTHUTH,
SALUITUTH UBUIHUX KPTABA PATA M 3ALLITUTH
TMOPOJUIIE CA IJELIOM

Ynan 1.

Y 3axkoHy O coLMja/IHOj 3alUTUTH, 3aAIUTUTH LUBUJIHUX
)KpTaBa paTa M 3alITUTH IOPOJUIie ca AjeloM — npeyuiheH
TekcT (,Cayx6eHe HoBUHe Ty3siaHcKor KaHTOHA', 6p. 5/12,
7/14,11/15,13/16,4/18,12/20,22/21,5/22,8/22110/22),
y wiany 94. y cTtaBy 5. U3a pHjeyu ,I1aTe” TEKCT U 3a KOjy
H0CJI0/jaBall HYje MCIJIATHO PAasJIMKY IJIaTe y CMHUCIIY 4jaHa
90. cTaB 2. 0BOT 3aKOHA" GPUILY ce.

Ynan 2.

Y wnany 6. 3aKkoHa 0 M3MjeHaMa W JlolyHaMa 3aKoHa o
COLMja/THOj 3aIUTHTH, 3alUTUTH LUBW/IHMX KpTaBa paTa U
3alITUTH opoauLe ca AjeroM (,Ciyx6eHe HoBHHe Ty31aHCKOT
KaHToHa", 6p. 5/22 n 10/22) y craBy 3. 6poj ,90“ 3amjemyje ce
6pojem , 135

Ynan 3.

OgJiaihyje ce 3akoHO/JaBHO-ITpaBHA KoMucHja CKyNIITHHE
Ty3snaHcKor KaHTOHA Ja YTBPAW JAPYyTrH NpevyuuINeHU TeKCT
3aKoHa O COLMjaJIHOj 3alUTUTH, 3alUTUTH LUBUIHMX XKpTaBa
paTa Y 3alUTUTH NOPOAMLIE Ca [Ijer0M.

YnaH 4.
OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary HapeJHOr JaHa oOf JaHa
o6jaBJ/bHBama y ,Ci1y>kK6eHUM HOBMHAMa Ty3/1aHCKOT KaHTOHA".

BocHa u Xepuerosuna
-®epepanuja bocHe u Xeprerosune-
CkynurthHe Ty3/1aHCKOT KaHTOHA
TY3/IAHCKH KAHTOH
CKymuTHHA

[Ipencjennux

2Kapko Byjosuh, c.p.

Bpoj: 01-02-435-3/22
Tysna, 15.7.2022. ronuHe
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Ha ocHoBy 4saHa 24. craB 1. Tauka 1) YcraBa TysiaHcKor
kaHToHa (,Ciy»kGeHe HoBHMHe  Ty3/1aHCKO-NOAPHHLCKOT
KaHToHa", 6p. 7/97 u 3/99 u ,Cinyx6eHe HOBHHe Ty3aHcKOT

KaHTOHA", 6p.13/99,10/00,14/02,6/04110/04), Hanpujenior
Bnape Tysnanckor kaHToHa, CKyniuTrHa Ty3/1aHCKOT KAHTOHa,
Ha CjeJHULIM ofpkaHoj 15.7.2022. roguHe, JoHOCH

3AKOH
O U3BMJEHHU U JOIIYHU 3AKOHA O JP2KABHOJ
CIYXKBU Y TY3TAHCKOM KAHTOHY

Yran 1.

Y 3akoHy 0 Ap»KaBHO] ciay6u y Ty3JaHCKOM KaHTOHY
(,Cyx6eHe HoBHHe Ty3maHcKor KaHToHa“, 6p. 7/17, 10/17,
10/18, 14/18, 8/21 u 10/22) y unany 30. cTaB (2) Mujema ce
U IVIaCH:

,(2) [IpaBa 1 06aBe3e AP>KABHOT CIYKOEHUKA, U3y3€eB JIUIA
u3wiaHa 10. craB (1) Tauka a) 0BOT 3aKOHa, MUPY]y 0y TPEHYTKa
KaJia je U3abpaH OJHOCHO HMEHOBAH Ha M0JIOXKA] y GUJI0 KojeM
3aKOHO/IaBHOM WJIM U3BPIIHOM OpraHy Ha GWJIO KOjeM HUBOY
ByacTy y BocHu u XeprieroBuHu, Ha GUJIO KOjy MO3ULU]y U3
ysaHa9.cTaBoBU (2) 1 (3) oBOr 3aKOHA, Ha MO3ULU]y AUPEKTOPA
jaBHE yCTaHOBe WJIM jaBHOT mpeay3eha, 0[HOCHO Ha MO3ULH}Y
KaHTOHAJIHOT, I'Pa/ICKOT UJIM ONIITHHCKOT NpaBo6paHuona.”

Y uctom uiaHy y ctaBy (3) TEKCT ,Heycljexa Ha u360puma,”
Gpuile ce.

Y ucroM 4iaHy u3a crasa (3) 40/ajy ce HOBH CTaBOBH (4) u
(5), xoju rnace:

,(4) /[pxaBHM CIy)KO6EHHK, 4dja je KaHAuAaTypa 3a
jaBHYy OYHKUMjy Ha KOjy ce 6Mpa JUPEKTHO UM UHAUPEKTHO
noTBpheHa, JAyXaH je y POKy OZ oOcaM JaHa oJ JaHa
noTBphuBama KaHAMWJATYpe O TOMe MHCAaHUM MyTeM
06aBHjeCTUTH PYKOBOZMOLA OPraHa AP KaBHe CIyxK6e.

(5) Ap:xaBHU c1y>KO6eHUK U3 CcTaBa (4) OBOT 4WiaHa Ay»KaH
je 3a BpujeMe npeau360pHe KaMIame, 0fHOCHO 30 JaHa npuje
JlaHa oJp)KaBama M300pa, KOPUCTUTH TOAMIIGH OAMOpP MJIH
HemlaheHo 0/CYyCTBO, O YeMy Ce JJOHOCH I0CEGHO pjellerse.
C/penehn jaH HAKOH OApKaHUX U360pPa, APHKABHU CIYKOEHUK
je Ay»*aH HaCTaBUTH PaZiHU OJHOC Ha CBOM PaJIHOM MjecTy."

Jocagammmu craBosH (4), (5), (6) u (7) noctajy ctaBoBH (6),
(7), 8)u (9).

Y uctoM wiaHy y ctaBy (6), Koju mocTaje ctaB (8), TekcT ,,(4)
u (5)"“ Mujema ce u miacu ,,(6) u (7)"

Ynan 2.
OBaj 3akOH CTyma Ha CHary OCMOT JlaHa oOJf JaHa
o6jaB/buBama y ,Ciyk6eHIM HoBHHaMa Ty3/1aHCKOT KaHTOHA".

BocHa u XepuieropuHa
-®enepanuja bocHe 1 XepuerosuHe-
CkyntrHe Ty3/1aHCKOT KaHTOHA
TY3JIAHCKU KAHTOH
CKynimThHa

[IpexncjenHuk

2Kapko ByjoBuh, c.p.

Bpoj: 01-02-436-3/22
Tysna, 15.7.2022. roguHe
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